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Amb el Carnet Jove ara tot et resul
tara molt més barat. A cinemes, teatres,
museus, botigues de moda, transports,
auto-escoles, perruqueries, instal.lacions
esportives, assegurances, etc... et fan
importants descomptes al presentar-lo.
Si tens entre 15 i 25 anys i moltes
ganes de fer coses, presenta't amb el
D.N.I. i una foto carnet a alguna de
les seguents entitats:
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I no t'oblidis de sol.licitar la Guia
del Carnet Jove. N'és plena
d’avantatges.
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NO BASTA FER-NE UN COMENTARI

JOAN V. LILLO COLOMAR

Mussol

No basta fer-ne un simple comentari d’aquestes foto-
grafies, cal entendre-ho, saber-ho, veure-ho... Aquests
animals: el mart, la geneta, el mostel, I’0liba, sén bells,
utils, salvatges. Encara viuen, encara estan fets per selec-
cionar, per enriquir, per fer evolucionar les espécies de les
que s’alimenten.

L’0liba té un plomatge suau, de color blanc per davall,
el color de les ales superiors i de I'esquena sén d’un cert
groc-marronenc-daurat amb esquitxs petits blancs i obs-
curs. Vola suaument a la nit i caca ratolins i gorrions; la
mancanca d’arbres grossos i vells amb forats o coves ade-
quades les porten a nidificar a esglésies, molins i cases
abandonades o tranquil.les.

El mart, la geneta i els mostels sén mamifers carnivors
de la nostra terra, pesa sobre ells una malediccié arrelada,
sobretot en els fruits sociologics rurals del feixisme espa
nyol. I crec que no és cap disbarat entendre-ho aixi. Fa la
impressi6 que a manca d’enemic directe en qui desfogar la
rabiailaimpoténcia, qué millor que sobre uns animals san-
guinaris, assassins, del dimoni, que frueixen del plaer de
matar pel gust de veure sang.

Els Ajuntaments, societats i altres organismes publi-
caven lleis amb recompenses per la captura i mort d’a-
quests animals.

L’experiéncia propia m’ha duit a escoltar i a veure
coses que necessiten un seriés treball sociologic. Es tracta
de castigar, torturar i fer patir fins a la mort a aquests ani-
mals: tallar les potes a la geneta i amollar-la a lloure, pen-
jar-les per la panxa encara vius i amb fil de ferro, tant mi-
llor si estan embarassats, punxar-los dins la gabia i deixar
que els quissons acabin amb ells, etc...A un incendi d’alzi-
nar un jove de vint i pico d’anys deia que almenys hauria
quedat net de marts i genetes...
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Geneta

Aquests animals sén atrapats amb gabies on entren
sense poder sortir, amb braons o garballets grossos amb
pues, amb veri, etc.

Els garriguers dels vedats de caga estan obligats pels
qui els paguen a demostrar que fan feina, que capturen
aquests animals que tenen la culpa de tot. Els pengen, per-
que els altres marts o mostels se’n vagin del territori per
por, la qual cosa és senzillament un absurd, o bé, com en
aquest cas, per demostrar que s’ha fet feina.

Pero encara hi ha més coses, el fet que surtin fotogra-
fies i comentaris als diaris, amb anims aclaridors i de cons-
cienciacio, produeix a més d’un redol la reaccié contraria:
els dies segiients, a les ferreteries o botigues, s’acaben les
existéncies de gabies o s’unten de greix vells braons.

La caga d’aquests animals sanguinaris amb ulls desit-
josos de veure i ensumar sang continua...
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LLA TELEVISIO PRIVADA, A LA FI?

Sembla que ara si. Ara va de bo. El govern ha resolt
rompre el monopoli institucional de TV i dona entrada a
les cadenes de titularitat privada.

El “caix6 magic*, I'organ de creaci6 d’opinié més po-
derds de la modernitat sembla que tendra altres finestrals.
Per aquests hi guaitaran dins les nostres cases els grans
grups de pressi6 que, alimentats per la publicitat, lluitaran
per aconseguir les maximes audiencies.

Tot plegat, i amb les traves que encara no s’han resolt,
els missatges es diversificaran -no seran tan governamenta-
listes- pero no excessivament: cap d’ells sera d’esquerres,
ni nacionalista. Fins i tot alguna ens voldra vendre el mis-
satge de I’ ob]ecnvnat disfressat entre concurs i concurs o
entre telefilm america i telefilm america. Els Maxwell i els
Berlusconi estan a 'aguait i ja se sap quins son els seus mo-
dels de TV.

El problema el plantejam des de I'0Optica de la llengua.
Qué parlaran aquests nous canals als quals, si el govern

SOCIETAT CIVILI10 ANYSDE

Sembla que quan el “fer pais* fou substituit per “fer
politica“, la cursa per arribar a les institucions semblava
que deixava de banda les associacions i grups que confor-
men part d’allo que anomenem la societat civil.

Totique un pais el vertebren fortament les seves insti-
tucions democratiques, també altres elements hi entren a
conformar un model més acostat al qué voldriem una part
dels mallorquins. Es a dir, d’acord que funcionin els parla—
ments. consells, governs, ajuntaments, la justicia, etc..
perd també: qué seria del nostre pais sense el GOB, el
RCD Mallorca, les associacions de veinats, els grups de
balladors i de teatre, els escoltes i altres associacions juve-
nils..., i tantes i tantes d’altres? g

Es en aquest sentit que “fer pais®, en un temps, era
reforgar aquestes agrupacions i donar-les un caire demo-
cratici nostrat. En els anys del franquisme o de la transicio
moltes eren escoles de democracia 1 d’us de la nostra llen-
gua com a vehicle de comunicacié. Vertaders oasis dins un
desert de tants d’anys.

vol, tendrem accés d’aqui a uns anys? Indefectiblement
tots, castella. Empesos a fer retre (fer retre economica-
ment, és clar) la seva inversié no fan comptes tenir esment
d’aquestes futileses regionals. Preguntats, en aquest sentit,
representants d’aquests grups en un seminari sobre mitjans
de comunicacio celebrat fa poc a Palma: tots respongueren
que no feien comptes fer programes en catala. Unicament
un respongué que tenien ja enregistrats alguns programes
de balls regionals. Tot plegat recordava allo de las televi-
siones antropoldgicas que es volien implantar ales comuni-
tats autonomes. Felicment TV3iel centre regional de TVE
donen exemples clars del fet que la TV en la nostra llengua
pot assolir sotils de modernitat i d’eficacia.

Dins I'incognita que pot suposar la TV privada a I'Es-
tat espanyol no bufa una flaire massa felig, caldria pressio-
nar d’alguna manera per fer patent la nostra dlsponlbmtat
Com diu el refrany “Amb les herbes molles...

CORAL UNIVERSITARIA

Els grups de cant coral formaren al Pais Basc1 a Cata-
lunya el bressol de gent que cantava, perd -al mateix
temps- es conscienciava de com i amb quin estat estava el
seu pais.

La Coral Universitaria de Palma, que ara celebra el
seu dese aniversari, fou I'’embrié d’'un grup de cantaires
que, tot realitzant amb primer lloc la seva funcio: cantar,
(trobareu més informaci6 en aquest sentit en aquest nime-
ro de El Mirall), també féu la tasca de, molt conscient-
ment, fer pais. Redescobrir i valoritzar autors mallorquins
(sense oblidar Bach o Mozart), cantar per poblesillogarets
(sense deixar I’Auditorium o I'estranger), perd, també, tot
donant una idea clara de pais a tot aquell qui ha passat per
les seves files.

La seva tasca ha estat, després, imitada per moltes al-
tres formacions corals. Sense necessitat de retre homenat-
ges en va, serveixi aquest exemple per témer-nos de I'im-
portancia de valorar i animar agrupacions “civils* com
aquesta. El pais ho necessita ferm, a més de fer politica.
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UNA XERRADA AMB MARIA VILLANGOMEZ

MARGALIDA PALOU I PASCUAL i MAGDALENA SERRA I BARCELO

Maria Villangomez i Llobet, nascut a Dalt Vila, I’any 1.913, és, segurament, el poeta eivissenc més
conegut dins I’ambit de la cultura catalana. La seva activitat literaria abraca més de cinquanta anys,

durant els quals ha escrit poesia, prosa, teatre, col.laboracions a periodics i revistes,
L’editorial “El Mall*, juntament amb ‘““Sa Nostra*, va publicar el 1986 les seves Obres Comple-

cions...

traduc-

tes.Poesies en tres volums que recullen els nous llibres de la seva obra poeética original i que ha estat
guardonada recentment amb el Premi Critica de la revista “Serra d’Or*. Es precisament en aquest camp
on M. Villangomez ha destacat més. Per tal d’acostar-nos un poc a la seva obra, hem volgut que fos ell

mateix qui ens en parlas.

Maria Villangémez i Llobet

-Aquesta edicio de les obres
completes suposa una revisio dels
vostres poemes?

- La revisi6 important de la
meva poesia la vaig fer a la segona
edicié. En aquesta tercera edici6 gai-
rebé no hi ha modificacions. Només
alguna paraula, alguna construccié.
Un parell de poesies que havia supri-
mit a la segona edicid les he tornades
aincloure, i poca cosa més. De la se-
gona edici6 a la primera si que hi ha
bastants canvis, sobretot en els pri-
mers llibres: qiiestions lingiiistiques i
de construccié dels versos, no de
fons. Buscava una llengua més senzi-
lla, més general.

-Fa uns vint-i-cinc anys que ja
no escriviu poesies, des de la pers-
pectiva actual, ens podeu fer una va-
loracio de la trajectoria que heu se-
guit a través dels vostres Ilibres?

- La meva poesia €s bastant uni-
taria en conjunt; les diferéncies sén
més aviat de caracter formal que no
de contingut. Diuen que també hi ha
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un eixamplament o una profunditza-
ci6. Els primers llibres afegien una
estructura més classica: rima conso-
nant generalment, sonets...A partir
d’Els béns incompartibles el vers ja
és més lliure, encara que sempre
torn a la forma classica.

-Heu dit algunes vegades que ha
partir de Declarat amb el
vent(1963), ja no van sentir la neces-
sitat d’escriure poesia, ens podeu ex-
plicar un poc a qué era degut aixo?

- Vaig pensar que tal vegada em
repetiria. Vaig deixar de sentir I'exi-
gencia interior d’escriure poesia.
Abans n’havia d’escriure per forga;
no tenia més remei. Era un estimul
interior que m’obligava i, si no n’es-
crivia, quedava molt decebut. Perd
després ja no vaig sentir aquesta an-
gunia de no crear més poesia. Vaig
dedicar-me a fer la revisio total de la
meva obra poética i vaig intensificar
I'activitat de traductor de poesia, un
treball que consider bastant impor-
tant dins la meva obra i que sera la
segona part de les Obres Completes,
formada per quatre volums.

-Quins poetes us han influit de
qualque manera dins la vostra seva
produccio literaria?

- El poeta neix dins un mon ja
format, no s’inventa la poesia. vaig
llegir des de molt jove els classics
castellans, amb els romantics i mo-
dernistes, i alguns catalans com Ver-
daguer o Maragall. Aquest darrer
em va influir bastant quant al contin-
gut per una afinitat de sentiments,
no per la forma; perquée jo conside-
rava la llengua de Maragall defi-
cient. En I’aspecte formal i de llen-
gua poetica em vaig inspirar més en
Carles Riba, Josep Carner, Lépez-
Pic6. També entraren en les meves
lectures juvenils Costa Llobera i Al-
cover, dos grans poetes que sempre
he admirat. Les influéncies no
només sén de poetes catalans; jo

sempre he reconegut ['aportacié
d’Antonio Machado a la meva obra.
Vaig llegir molt Juan Ramén Jimé-
nez, perd em va influir menys.
També he admirat la generacié cas-
tellana del 27, que vaig comencar a
llegir de molt jove a través de la Re-
vista de Occidente, sobretot, Salinas
i Guillén, que sén poetes d’una gran
perfecci6 formal. Quan parl d’a-
questes lectures em referesc a I’épo-
ca de formacio.

-Molts de critics, Dolg, Fuster,
Llompart, etc, han volgut veure una
continuacio de I'Escola Mallorquina
alaseva obra, vos, pero, sempre heu
rebutjat aquesta afirmacio. Per qué
creis que ha estat aixo?

- Coneixia, com ja he dit, Alco-
ver i Costa, pero desconeixia practi-
cament els posteriors. Havia llegit
alguna poesia de Lloreng Riber i no
m’agradava gaire. A Miquel Ferra,
el vaig coneixer I'any 42, un any que
vaig viure a Mallorca, i em va posar
en contacte amb filolegs i poetes com
Moll, Colom, Forteza, etc. Jo ja
tenia vint-i-nou anys, i m’havia for-
mat tot sol, a Eivissa o a Barcelona,
on havia estudiat.

La meva poesia podia semblar
d’un cert estil tradicional, i els critics
que indicau, buscant-li una tradicio,
pensaren que la més immediata era
la de I’Escola Mallorquina, pero dins
un to de renovacioé. es fixaren en el
sentiment del paisatge, en 'exigén-
cia formal, potser en un cert caracter
elegiac. Perd aquestes caracteristi-
ques es troben en molts altres autors,
fora d’aquesta escola. Després hi ha
hagut, per part dels mateixos critics,
matisacions i fins i tot rectificacions.
Miquel Ferra mai no va dir que jo
estas adscrit a ’Escola Mallorquina i
també darrerament alguns critics ho
han negat.

-Qué representa dins la vostra
obra la figura d’Isidor Macabich?
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- Era un home una mica contra-
dictori a vegades, per0 va fer la part
més important de la seva obra poeti-
caen catala. I com que joel tractavai
era parent meu, i llegia els seus ver-
sos, tal vegada va influir perqué em
decantas, als desset o als devuit anys,
cap a la llengua catalana. Aqui no hi
havia una tradicié poetica i literaria
com a Mallorca, i Macabich repre-
sentava, en certa manera, el valor li-
terari més important d’Eivissa. vaig
seguir el seu cami quant a la llengua
en general, perd en el seu dialectia-
lisme i en el contingut no hi estava
massa d’acord. Alguns poetes inten-
tarem que s’interessas per un tipus
de poesia més moderna, perd no ho
aconseguirem. Acabarem, ell i jo,
per no parlar mai de poesia, totique
érem molt amics.

-El fet de viure a un lloc d’Eivis-
sa, ha condicionat de qualque mane-
ra la seva obra?

- Supds que a qualsevol lloc que
hagués viscut hauria escrit poesia.
Ara, naturalment, 'ambient, la llen-
gua, les tradicions, han influit en la
meva obra. Una gran part de la meva
poesia fa referéncia a I'illa ( a Eivis-
sa) i a l'altra illa (Formentera). No
he volgut fer una poesia massa abs-
tracta siné a partir de realitats imme-
diates. Pero a vegades aquesta illa
pren el simbolisme del mateix poeta
o del mon.

-Quin procediment seguieu a
I'hora de fer un poema?

- Generalment era una cosa im-
pensada que venia de sobte, irracio-
nal. Jo crec una mica en allo de lains-
piracié, si algun nom li hem de
donar. Aquesta primera impressio
pareixia que duia I’exigéncia que la
transformas en vers; després venia
un treball d’elaboracié, molt més ce-
rebral, on aquesta inspiracio es rela-
cionava amb altres aspectes: noves
emocions, idees, recursos verbals,
etc.

-V6s heu dit que sentieu la ne-
cessitat d’escriure; sentieu també la
necessitat d’arribar al piblic, la ne-
cessitat de ser llegit?

- La necessitat d’escriure impli-
ca una relacié amb les altres. De ve-
gades em preocupava no interessar
amb el public, per aixo un dels meus
llibres es titula Els béns incomparti-
bles; pero, des del moment que es-
cric i public llibres, és que els vull
compartir amb els altres.

No és que jo vulgui fer una poe-
sia minoritaria, perd sempre he ten-
gut els meus dubtes que la poesia
sigui una cosa que arribi a molta
gent. En alguns poemes parl d’a-
quests problemes. He procurat es-
criure una poesia clara, pero la poe-

sia ja parteix d’unes sensacions fos-
ques i, encara que ho vulguis aclarir
amb imatges, amb paraules, amb
una forma molt estudiada, no saps si
arribaras a copsar aquestes sensa-
cions.

-D’entre els vostres llibres de
poesia, en preferiu algun per damunt
dels altres?

- Crec més aviat que tenc predi-
lecci6 per certs poemes de tots els 1li-
bres més que per un llibre en con-
cret. Alguns critics han dit que EI
cop a la terra és el meu millor llibre;
jo no hi estic molt d’acord. Quan I’e-
ditorial Selecta va publicar la meva
Antologia poética, la vaig fer per lli-
bres i vaig triar Els dies, Els béns in-
compartibles, Sonets de Balansat i
El cop a al terra, no per pensar que
eren els millors, siné perque eren els
més representatius de determinades
epoques.

-Parlau-nos un poc de la vostra
feina de traductor.

- Vaig comengar I’any 53 i quan
encara escrivia poesia original, a fer
algunes traduccions i les vaig intensi-
ficar a partir de 'any 62, quan vaig
deixar la creacié poetica. M’hi vaig
dedicar bastant. Tenc un grapat de
llibres publicats, sobretot poesia an-
glesa i francesa i qualque cosa d’ita-
lia i castella. He traduit Baudelaire,
Apollinaire, Keats, Yeats, Shakes-
peare, classics i moderns. La poesia
anglesa m’ha influit i també la poesia
simbolista francesa. Algu ha dit que,
a vegades, la meva poesia pareix una
mica anglesa.

-A més de la poesia, original i
traduida, també heu conreat la
prosa, que, en un principi, era en
castella, en col.laboracions a perio-
dics I revistes...

- Jo sempre havia llegit molt en
castella, a més d’estudiar-hi, per
tant, no em suposava molta dificul-
tat. Des del principi pensava que
nomeés havia de ser poeta, i poeta en
catald, i quan em vaig posar escriure
en prosa no li vaig donar gaire im-
portancia. Escrivia, per contribuir a
I’ambient cultural eivissenc, a la re-
vista Ibiza o al Diario de Ibiza. Vaig
comencar a escriure prosa després
de la guerra i fins 'any 45 no es va
poder publicar res en catala. El 53
vaig escriure L any en estampes, que
segurament és el meu llibre de pro-
ses més important. També vaig reu-
nir una série d’articles a Alguns es-
crits sobre les Pititises. També tenc
un llibre en preparacié que es titula-
ra Els llocs viscuts. Aquest llibre re-
collira tota una série de capitols, al-
guns publicats en forma d’articles,
alguns inédits o per escriure que
constitueixen una mena de memo-

ries. Els capitols, més que seguir un
ordre cyonologic segueixen una evo-
caci6 de llocs.

-Ja deixant de banda la vostra
obra, podrieu dir-nos qué en pen-
sau, de les noves generacions d’es-
criptors eivissencs?

- Crec que hi ha una generacié
molt important de gent més jove que
jo, que toquen diferents camps, per
exemple Joan Mari Cardona (Histo-
ria), Isidor Mari, que a més de fer
una labor cultural immensa, és un
gran poeta gairebé inédit, Antoni
Mari, professor d’Historia de 'Art
de la Universitat Autonoma de Bar-
celona, Josep Mari, poeta i prosis-
ta...Tota una generacié6 de “ma-
rins“. A aquests noms hauriem d’a-
fegir els de Jean Serra, Toni Roca,
Pep Costa i d’altres.

Després hi ha gent més jove,
dels quals jo no puc dir gaire cosa.
Encara estan en formacié6 i no sabem
cap a on encaminaran la seva activi-
tat. Dins el camp sociolingiiistic Ber-
nat Joan duu a terme una gran feina
de conscienciacio de la gent 1 ha pu-
blicat alguns llibres i articles molt
ben escrits. Tenim tota una colla de
professors de catala i de llicenciats
en aquesta llengua, que duen a
terme una bona activitat. Respecte
als més joves hi ha alguns noms que
ja es veu cap a on apunten. Es inte-
ressant que no tots es dediquin a la
poesia o la literatura: abracen altres
camps, entre ells els cientifics. Ja em
conformaria que aquesta generacio
aconseguis una altura com la de la
precedent, a qué m’he referit.

-Per acabar, quina és la vostra
opinié sobre la situacié lingtistica
actual?

- Un voldria, idealment, arribar
a dalt de tot, perd llavors ve la practi-
ca, que és la situacio real del pais, la
politica, la constitucio, les lleis. ..
Voldria que la normativa se situas
molt més endavant, pero hi ha la vo-
luntat de cada u i els mitjans més efi-
cagos que cada u pot triar.

M’agradaria ser molt més opti-
mista del que realment som. A Eivis-
sa la situacio és greu a causa de les
circumstancies socials, de la realitat
economica i a certa falta de resistén-
cia de la poblacié d’una illa petita da-
vant una série de forces, de pres-
sions, externes o internes. De cada
vegada hi ha més gent que estudia la
llengua i de cada vegada es parla en
general més malament i se senten
més les altres llengiies. Esperem que
la situaci6 millori. Almenys es publi-
quen com més va llibres en la nostra
llengua, més bons i més ben escrits.
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PARLEM DE MOZART. CONVERSA AMB JOAN COMPANY
PERE ESTELRICH I MASSUTI

La Coral Universitaria, tal vegada la més popular de les nostres corals, compleix deu anys.
El dia 14 d’abril, com per celebrar-ho, interpreta el Réquiem de Mozart a I’ Auditorium, juntament
amb solistes vocals i I’Orquestra Ciutat de Palma.

-Bé, aquest concert del dia 14
no és propiament el del desé aniver-
sari. Més bé es tracta d’un concert
extraordinari. Sera el 19 de Maig
quan donarem un concert a Sant Je-
roni, per la qual cosa hem convidat
tots els ex-cantaires. Llavors farem
un programa diferent: una primera
part amb els components de la coral
actual i amb un repertori nou i una
segona part amb tots els ex-
cantaires, a la qual ferem una selec-
ci6 de les obres més interessants i po-
pulars dels deu anys.

(Qui aixi parla és Joan Com-
pany, director i fundador de la Coral
Universitaria).

-Com sorgi, doncs, la idea del
Reéquiem mozartia?

-Ho proposarem al Patronat de
I’Orquestra i ho accepta. Tampoc no
posa cap dificultat a I’hora de triar
els solistes i el director.

(Pierre Cao, el director convi-
dat per a I'ocasid, té una solisa expe-
riencia dins el camp simfonic/vocal.
Des de fa un temps es dedica a la di-
reccio de partitures per a solistes, cor
1 orquestra, com poden ser les Pas-
sions de Bach, el Réquiem Alemany
de Brahms, els Oratoris de Haydn,
Mendelssohn...I’any passat mateix,
sense anar més lluny, dirigi la Missa
de Gloria de Puccini al Liceu de Bar-
celona).

-Com entrareu en contacte
Coral i Director?

-Jo he estat alumne seu a Fran-
ca. El vaig coneixer 'any 79. Des de
llavors hem mantengut una relacié
quasi constant. Ens hem vist a Bar-
celona en diverses ocasions, ja que,
desiara, fa classes al Conservatori.
Finsitot un any vaig ser professor as-
sistent a un dels seus cursos.

Per altra banda, als cursos d’es-
tiu de la Porcitncula, utilitzam el seu
metode de direccié coral.

-Aixi, doncs, podem dir que la
seva manera d’entendre la Miisica ja
€s coneguda entre els membres de la
Coral Universitaria?

-Tant com aix0, no. Pero si és
veritat que els qui han assistit als cur-
sos de I'Escola de Pedagogia Musi-
cal, tenen ganes de conéixer de prop
I'inspirador de la metodologia.

(Pierre Cao, arriba a Mallorca
el dilluns dia 6. Durant tota la setma-
na realitza assaigs amb 1’Orquestra i
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amb el Cor per separat, fins arribar
el dilluns dia 13 que ho féu conjunta-
ment i amb els solistes. Pero, des de
fa cinc mesos, la Coral ha realitzat un
assaig setmanal sota la direccié del
propi Company, el qual també dirigi
I’Orquestra, preparant-la per al con-
cert).

-Parlau-nos del programa.

-Tenia bastant clar aixo del Reé-
quiem, iem faltava una segona obra.
Tenint en compte que les Vespresno
sOn gaire conegudes,.sobretot en di-
recte, em va semblar bé també pre-
parar-les. Per altra banda és un re-
pertori mozartia no gaire infreqiient
als teatres d’Europa. Vespres i Ré-
quiem. No hi ha dubte que sé6n dos
titols de categoria.

-Per queé no I'has dirigit tu ma-
teix? Ja tens experiéncia orquestral.

-M’estimava més que vengués
un dels meus mestres. Una autoritat
que ha tengut relacié6 amb mi.

Per altra banda, crec molt posi-
tiu per ala Coral la relacié amb altres
maneres de dirigir. M’interessa que
els cantaires vegin directors nous, di-
ferents als qui tenen habitualment.

-Com veus el Réquiem? Com el
veu Cao?

-No crec que la “meva“ versi6 (
entre cometes el de “meva*“) hagués
estat molt diferent de la del director
definitiu.

Si voleu que us digui com sent la
partitura, doncs no la sent romanti-
ca, si per romantic entenem efectis-
ta. Diria que cercam cert rigor musi-
cologic.

Hem de dir que el Réquiem és
una obra molt espiritual. Tan carac-
teritzada musicalment! Com serveix
la Miisica al text!

Per a mi és com un resum del
Barroc, una sintesi del classicisme i
ja endevina el XIX.

~ni2

-Si. Crec que, en certa manera,
anticipa el llenguatge emotiu que els
compositors romantics portaran a
I’enfront.

Sens dubte és una obra clau de
la historia de la Musica. I aixi com
total’obra de Bach representa la cul-
minacié del Barroc, el Réquiem el
tanca, al mateix temps que obri al-
tres portes.

Per posar un exemple de les
connotacions barroques de l'obra,
basta dir que utilitza el continu, o la
mateixa fuga, tan genial! i tan barro-
cal. En canvi tota la corda és cent per
cent classica. Perd amb quina visi6
de futur!

-Es obligat parlar de Siissma-
yer.

-En efecte. Sense la tasca de I’a-
lumne, el Réquiem no seria el que és
bo. Tothom demana si es nota la di-
feréncia entre 'original i el de Siiss-
mayer. I us diré que com que el que
Mozart deixa també era incomplet,
'orquestracié és bastant homoge-
nia. Per no ser tot Mozart, esta molt
ben acabat, vaja.

I les Vespres?

-Per a la Coral ha estat un des-
cobriment, tant i quant és una obra
molt interessant, pero a la vegada,
com us deia, poc coneguda. El Lau-
date Pueri, que ja anticipa la fuga del
Reéquiem és sensacional. Representa
com un borrador del que seria des-
prés la fuga.

Es molt mozartiana. S’hi troba
la séptima disminuida, tan caracte-
ristica de Mozart.

Per un cor és més dificil que el
propi Réquiem. Vull dir que és una
obra molt més recercada. Té una or-
questracié inusual per a nosaltres:
per exemple no té violes; costum
que, encara normal a I’¢poca, avui
ens resulta estranya. [ll
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ELSBOUS DE COSTITX:
DEL SUBSOL A LA METROPOLI

JOSEP NOGUEROL

Les figures de banya llarga i cap
menut desenterrades al Pla illenc
emigraren temps enrere al cor de I'al-
tipla espanyol. El retorn dels bouets
és un anhel que ben sovint es repro-
dueix a les pagines de la premsa pro-
vincial, sempre s’escolten veus insu-
lars que reclamen la devoluci6 de les
peces antigues. Darrerament, fins i
tot el senyor Gilet, preocupat sempre
per la protecci6 del nostre patrimoni i
sobretot de la nostra cultura, també
s’ha afegit al cor de veus que enyoren
la tornada dels cornuts (el nostre con-
seller ha triat evidentment uns dies
no gaire allunyats de les properes
eleccions per afirmar P’estimacio a la
cultura que representa).

No ens ocuparem ara de la futu-
ra sort de les estatuetes concretes
(que'solen rebre com a resposta mi-
nisterial a la petici6 insular una nega-
ci6 matisada per quiestions de temps
o un simple i prou cridaner silenci),
sin6 remarcar com la problematica
dels bous de Costitx €s similar a tan-
tes d’altres peces arqueologiques del
mén que es troben lluny d’alla on
veren i normalment 1’expoli.

Les illes mediterranies sén un
espal habitual on s’han produit
aquestes emigracions forgoses. Po-
ques troballes de velles civilitzacions
han resistit la condici6 insular i no ser
traslladades a la capital continental o
expoliades per les poderoses nacions
europees, sempre disposades a om-
plir les seves magnes sales d’exposi-

cions (sense massa escripols). Els
tresors dels ancestres desapareixen
de les llars enrunades en pro d’uns
discutibles conceptes d’interés cienti-
fic o “nacional“. Al nou desti, les res-
tes d’'un poble s’inclouran amb d’al-
tres alienes a una sala immensa. La
memoria de les illes, arrabassada de
la terra, romandra entre centenars de
peces estranyes en un museu geganti,
allunyat, més enlla de la mar i tal
volta mai no visitat per aquells que
estimen com a part integrant del seu
ésser les troballes de velles cultures a
I'indret que cada dia trepitgen.

Els objectes valuosos que han
subsistit la podridura del temps i els
desgavells de la historia s’apleguen a
cambres insonoritzades i pulcres, en-
cimentats a pedestals de marbre o
tancats rere cadenes de ferro. Fossils
empresonats als grans magatzems on
s’acaramullen els cadavers del temps
disposats per ser disseccionats pels
erudits.

A les portes dels museus metro-
politans, hipermercats on es visita el
passat sense opcions de compra, mi-
lers de curiosos esperen l'obertura
per contemplar I'ahir catalogat. Tot
seguit, les guardes de pelegrins pas-
turaran per I’espai i el temps, tot es-
coltant les explicacions del ciceré que
els aclarira 'ambientacié dels paisat-
ges inexistents. Cada sala una civilit-
zacid, cada peca una foto, cada imat-
ge una fantasia. ll
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GUIEM DAVIU VICH

Els origens d’aquesta nova
malatia (és nova?, és malaltia?)
es perden en la discussio.
Oscil.len entre el traspas d’un
animal a una persona o d’una
fuita (casual? provocada?) d’un
laboratori de fabricaci6 d’armes
bacterioldgiques (fan virus per
abatre I’enemic). Tampoc no hi
ha gaire certesa sobre la provi-
nenca geografica. D’Africa a
USA passant per Haiti o vicever-
sa.

El cas és que hi ha acord
sobre el virus maligne. Es diu
HIV i I'he vist dibuixat a tots els
articles que he llegit per a la meva
informacié. He apres més biolo-
gia que per a I’examen de PREU.

I ara qué? Em sembla que el
virus en qiiestio, endemés de la
seva malignitat intrinseca, ha
donat un suport inigualable a tots
els guardians de 'ortodoxia i als
predicadors de bons costums. O si
voleu, fem un canvi semantico-
gramatical (aix0 ho he aprés after
PREU) i diem que son aquests
darrers qui han donat suport al
virus amb totes les amenaces a
col.lectius com homosexuals i to-
xicomans. El fet que hemofilics es
troben entre la poblacio d’alt risc
(o s’hi han trobat per manca de
mesures sanitaries), que el virus
no afecta les relacions entre les-
bianes i que la poblaci6 heterose-
xual també hi esta exposada, ha
impedit (per sort) continuar el
sermé que la sida era un castig
divi o una plaga exterminadora
de gent indesitjable.

El més fotut d’aquestes coses
és la barreja (sempre existent,
perd ara més manifesta) entre
una ciéncia al servei de la gent o al
servei d’interessos reaccionaris i
la funcié dels mitjans d’informa-
cid, entre el sensacionalisme facil
i la informacié de qualitat. Aixi i
tot no acabaré sense una conside-
racio.

No podem consentir que el
fenomen sidaic ens privi del cami
escollit per cadascu per a la satis-
faccid i per aI'us de la seva sexua-
litat. Hi ha prou mitjans per im-
pedir aquesta privacio.

Per qué no exigim amb més
contundéncia que les autoritats
posin mesures de tot tipus (ni mo-
ralistes ni propaganistesg per
atendre els col.lectius (més) afec-
tats? O és que hi ha un goig secret
en contemplar aquesta situacio?ll
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ANDREU RAMIS / ANTONI GINARD

La bondat de les pluges d’a-
questa mesada han estat glosades
per tot arreu. El pages espera amb
fervor que les precipitacions assegu-
rin la seva anyada, malgrat a vegades
nomes es queda amb el desig.

“Deis que I'aigua teniu
per alegrar ma persona
vos ne prendra com es ’bril
que cada gota en val mil
la mos mostra i no la dona“.

Segons es diu, les saons d’abril
son les millors per als arbres; duen
'anyada de garrofes i I'esplet de
molts altres fruiters. Es bon temps
per estanyadar i empeltar ametllers.
A principis de mes també serd bo
empeltar els magraners. Pel creixent
podeu sembrar mudes de morer i
empeltar d’escutet melicotoners i
presseguers. En general, la bonanca
del temps permet treballar amb gai-
rebé qualsevol tipus d’arbre.

Els vinyaters han de tenir pre-
sent que a finals d’abril i principis de
maig €és bo donar una llaurada a les
vinyes (tal com explicirem el mes
passat). Aixi mateix, durant aquest
mes i el que ve, s’han d’esporgar les
sarments i llevar els ulls que sobren;
cal anar amb compte d’estrenyer I'ull
mestre del serment que duu raim.
Que no s’oblidin tampoc d’esquitxar
i ensofrar la vinya.

A les terres de seca, aquest mes
s’aturen de moure la terra; aixo vol
dir que durant el quart mes de I’any
deixen de llaurar sembrats i partei-
xen a collir herba i cugula. I han de
malevejar collir-la quan ventrella i
espigoteja, a fi de no escampar-ne la
llavor.

En general, els cereals estan a la
plena del seu creixement; fins i tot,
n’hi ha que ja comencen a segar ordi
i per aixo es diu que per Sant Jordi,
garbes d’ordi. O també que no hi ha
abril sense espigues.

Per una altra banda, també
convé collir I'herba grossa a les fave-
res. Recordau que fins el dia 10 es
poden sembrar ciurons. Es diu que
els anys de sequera, aquells qui -
tenen aigua, pel minvant, poden co-
mengcar a regar els blats.

A les terres d’horta, pel quart
creixent, és bo sembrar qualsevol
casta d’hortalissa: melons, sindries,
cogombres, carabasses, porros, lle-
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tugues i tapareres; pebrers, borrat-
xons i mongetes per aprofitar en
verd; tomatigueres i alberginies; ca-
rabassons, pastanagues i raves, i els
ultims espinacs (a les zones no massa
calides). Convé entrecavar les pata-
tes. I comengau a pensar en regar, si
€s necessari. L’alfalg, recordau, se
sembra d’abril a maig. A la seca, per
Sant Marc (dia 25) comencen a
transplantar tomatigueres i a sem-
brar melons.

Per Pasqua es cullen carxofes,
fonoll i grells, per posar al frit. No
oblideu tampoc els peésols tendres,
els xitxeros i els bessons de fava ten-
dra. Durant la Corema, sén bones
les bajocades de faves i esparecs; a
ultims d’abril i principis de maig fan
bessons de fava ofegats amb morro
de porc.
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Ara que ja fa bon temps, podeu
dedicar una mica d’esment al vostre
jardi. Encara es poden fer planters
de roses mistiques, sols coronats, ve-
roniques, clavellers de moro, petu-
nies, etc., que podeu transplantar
pel maig. Poden sembrar-se gladiols
i dalies. Es continuen collint fresse-
dies, jacints, narcisos, violetes, fran-
cesilles, lliriets, lliris d’aigua, marga-
rides, etc.

El bon temps fa créixer les fa-
rratges i I’herbei; les pastures estan a
la plena i les ovelles mengen a voler;
es diu que la llet que produeixen és la
millor de tot I’any. Els brossats i for-
matges tendres sén deliciosos per als
pastissos de les festes de Pasqua. Si
es tonen les anyelles per primera ve-
gada amb la lluna nova d’abril no
tenen ronya mai. Aquells que no en
tenguin convé que s’armin de meé per
Pasqua, recordau que: Pasqua baix
-prest-, mens cars; Pasqua alt -tard-
mens barats (preneu bona nota per
enguany).

La posta de I'aviram segueix a
bon ritme; es manté la demanda de
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pollets. Els indiots d’abril sén de bon
temps. Si en posau ara, son els mi-
llors per tenir per Nadal. Els aucells
han fet el niu i no convé desbarartar-
los la covada. També és I’hora d’ar-
mar porcs per engreixar i fer matan-
ces (n’hi ha que ja en tenen); conti-
nua sent bon temps per néixer els na-
dissos d’egiies i someres. Les saons
d’abril sén bones per a les abelles
que eixamenen en gran activitat i ini-
cien I'elaboracié de la millor mel. Es
un bon moment per fer eixams nous i
mudar les abelles de casera.

Pels qui son afectats d’arreple-
gar, recordau que per Sant Josep els
caragols comengaren a pasturar i que
el dia de Sant Marc convé fer una
bona caragolada, si no volen ser to-
cats. Pensau, pero, que durant la
Setmana Santa no s6n bons, perqué
quan els cuinen fan sang.

Entre feina i feina, es pot apro-
fitar per complir els preceptes de la
Setmana Santa: el dia del Ram s’han
d’anar a cercar les palmes beneides,
per penjar a les finestres o balcona-
des de la casa i protegir-la dels
llamps; de totes maneres, per guarir-
se de les tempestes, també diuen que
serveix una granera amb la ramera
per amunt. Sivoleu assegurar 'anya-
da no deixeu de dur un tros de ram
beneit a cada boci de terra i penjar-
lo a un arbre. El Dijous o el Diven-
dres Sant s’ha de matar el mé o el ca-
brit per fer les panades. Si voleu
dolg, haureu de fer robiols o cres
pells.

El dia de Pasqua no sol caure
malament anar a la processé de s’en-
cuentro i a I'Ofici. Més tard, si heu
entrat en quintes, us convendra anar
a captar panades. Els de fora vila, el
dilluns de Pasqua, poden preparar el
llum d’oli per rebre el Salpas: el rec-
tor beneira les panades i la casa, i us
donara un tros de ciri groc per encen-
dre quan faci llamps. Si es vol seguir
la tradici6 es pot fer un obsequi de
mitja dotzena d’ous. El diumenge de
I’Angel, si no us heu acabat les pana-
des, podreu fer un bon pancaritat.

Si a algu li manca la brusca de
Iabril, els sineuers diuen que per
Sant Marc, vuit dies enca o vuit dies
enlla, no ens pot fallar. Si les brus-
ques son bones, no ho sén les boires,
les gelades i els refredaments. Ja ho
diu 'adagi: dins es bril no et llevis ni
un fil.

il
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MOVIMENT D’OPOSICIO A I”AUTOPISTA D’INCA

EL TUNEL DE SOLLER

El setmanari Soller reflecti la
problematica de les comunicacions
de la vall sollerica, que resorgi pel
tancament del Coll de Soller
-provocat per un enfonsament de te-
rres-, ja que la comunicacié amb
Palma s’hagué de realitzar per la car
retera de Deia, per on camions de
gran tonatge no hi poden circular.
De tal manera que els sollerics es tro-
baren en una situacié de desabasti-
ment greu. A hores d’ara el Coll de
Séller torna a estar en funciona-
ment.

Es dins aquesta situacié d’inco-
municacié que un col.lectiu autode-
terminat “Amics del tinel“, pressio-
na i cerca signatures per aconseguir
el que creuen tnica solucié viable a
'aillament de la Vall. Al mateix
temps altres sectors i grups politics
es posicionen en contra del tinel,
han demanat que es realitzi un pro-
jecte integral de la carretera del
Coll, perque la reformin i la posin en
optimes condicions. També apunten
que s’ha de combatir la macrocefalia
de Palma -que el tinel potenciaria
més- i dotaria la ciutat de Séller dels
serveis educatius, culturals, socials i
sanitaris que ara no té i que son la
causa del desplacament massiu a
Palma.

“TEXTOSIDIBUIXOS" DE
JOSEPMARTORELL, UN
LLIBRE DIFERENT

Un interessant llibre de poemes
i dibuixos fou presentat primer a
Palma, llavors a la Capella de les Es-
colapies de Soéller i a la sala Monti-
sion de la Caixa de Balears, “Sa Nos-
tra“, de Pollenca. Es tracta de “Tex-
tos i dibuixos®, una edicié acurada
de 300 exemplars numerats, que in-
clou poemes de Blai Bonet, Joan
Bonet, Pau Faner, Bartomeu Fiol,
Gabriel Janer Manila, Maria de la
Pau Janer, Josep Maria Llompart,
Josep Melia, Guillem Puerto, Mi-
quel Angel Riera, Angel Terron i
Maria Villangémez. Per altra part;
cada un dels 300 llibres té 12 dibuixos
originals de Josep Martorell i
Monar, un dels quals és una aqua-
rel.la, sén, doncs, més de 3.000 di-
buixos originals els realitzats per
Josep, el que fa a cada llibre tnic i

diferent, pega cobdiciada per als bi-
bliofils. L’altre aspecte remarcable
és que els poemes son reproduccions
dels originals escrits a ma pels poe-
tes.

MOVIMENT D’OPOSICIO A
L’AUTOPISTA D’INCA

Durant els passats mesos s’han
organitzat diverses xerrades i taules
rodones entorn del tema de I'auto-
pista/autovia d’Inca; per aixo s’han
constituit a Inca i a Santa Maria del
Cami coordinadores Anti-Autopis
ta. Tant els veins dels pobles del Rai-
guer, com partits politics -UM,
PSOE i PSM- i col.lectius -GOB,
UPM-, coincideixen en el fet que la
situacié del transit a la carretera
d’Inca és insostenible, i s’han de cer-

car solucions per descongestionar-
la. Solucions que no passen de cap de
les maneres per la construcci6 d’una
autopista, pel seu elevadissim cost,
per les conseqiiéncies ecologiques i
d’impacte ambiental que suposa -del
qual no s’han fet estudis tecnics-,
conseqiiéncies economiques sobre el
sector agricola -el tragat espenya
moltes finques de vinyet i reguiu-.
S’apunta cap una reforma integral de
la xarxa viaria alternativa, engrandi-
ment C-713 (Palma-Alcidia), refor-
ma del cami de Muro, carretera de
Sencelles i cami Reial de Sineu.
També s’apunta cap a la construccié
de passos soterranis a les poblacions
afectades, instal.lacié de semafors,
repotenciaci6 dels transports piblics
per tren i carretera, i sobretot una
descentralitzacié de serveis de
Palma cap als pobles.

A les taules rodones els mem-
bres que estaren a favor, el portaveu
del grup municipal d’AP d’Inca i el
batlle de Santa Maria -també d’AP-,

manifestaren que estaven en pro
d’una autopista, autovia, carretera
rapida o soluci6 més convenient per
descongestionar la carretera d’Inca.
Els conservadors dels pobles han
matisat un “si, perd...“ al’autopista,
tenint en compte altres solucions.
(Informacié extreta de reportatges
publicats al Dijous i a Coanegra).

A 30 ANYS DE VIALFAS

L’hebdomanari pobler Sa Pobla
(nim.144) recorda que fa 30 anys
que sorti a la llum piblica la revista
quinzenal Vialfds, un informatiu po-
bler que es publica de 1957 a 1963. El
nom de Vialfds és una contracci6 de
Huayar Alfaz, que era el toponim
que els arabs donaren a la Pobla. El
nimero 1 sorti a 2 pessetes I'exem-
plar, que decepciona els seus crea-
dors per I'escassa qualitat del paper i
de la tipografia i per la defectuosa
paginacid, per aixo el nimero 2 i els
segiients ja s'imprimiren a la “Im-
premta Mossén Alcover*. Vialfds
era ecrita en castella i amb preséncia
esporadica del catala, no oblidem
que s’edita als anys més durs del
franquisme. Alexandre Ballester en
fou un dels seus redactors més ac-
tius.

PREMIS PERIODISTICS
PREMSA FORANA

Amb un poc de retard han sortit
ala llum la edici6 dels 111 Premis Pe-
riodistics Associacié Premsa Forana
85/86, que consta de tres treballs, un
de Sebastiana Carbonell de Manacor
Comarcal, :“El Palau Reial de Ma-
nacor, del passat al present”; un de
Margalida Torrell6 1 Damia Quet-
gles de Portula, “Cap a una nomen-
clatura popular dels nostres car
rers*; un article de la seccié “Calaix
de sastre“ d’Es Saig d’Algaida -que
va tenir el premi d’honor, atesa la
seva continuitat i qualitat.

Per altre part el termini de pre-
sentacié de treballs als IV Premis
Premsa Forana 86/87 finalitza I'l de
maig. Els treballs, escrits en catala i
publicats a una de les revistes asso-
ciades s’han d’enviar per triplicat a
Associacié de la Premsa Forana de
Mallorca, carrer Princesa, 24 (Sant
Joan).
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GABRIEL ALOMAR I ESTEVE

ANTONI QUINTANA

Gabriel Alomar i Esteveva néixer a Palma al 1910, fill d’una familia pagesa rica de Muro. Va estu-
diar arquitectura a Barcelona, carrera que acaba el 1934. Es I'autor del Pla de Reforma Interior de
Palma que obri el carrer Jaume IIT i instal.la el mercat a la plaga de I’Olivar. Autor de llibres com Teoria
de la ciudad. Ideas fundamentales para un urbanismo humanista (1946), Comunidad Planeada (1955),
Sociologia urbanistica (1961), Guillem Sagrera y la arquitectura mediterrdnea del siglo XV (1970),
Urbanismo regional en la Edad Media. Las Ordinacions de Jaume II en el Reino de Mallorca (1976),
Historia de las Islas Baleares (1977), del qual prepara I’edici6 catalana, Memorias de un urbanista 1939-
79 (1986), i de gran quantitat d’articles. Com a arquitecte va construir I’església de Sant Sebastia, va
impulsar els jardins de I'Hort del Rei, va fer alguna actuaci6 al Palau March, als jardins de la casa de
Cala Rajada, als del Palau Ayamans de Lloseta i als de I’Avall. Va col.laborar en la redaccié de la Llei
del Sol de 1956, ha estat Comissari General del Patrimoni Artistic Nacional, vice-president ' ICOMOS
(International Council for Monuments and Sites), va ser donador d’una casa de la seva familia a Muro
per fer-hi el Museu Etnologic, i ara procura passar molt de temps a Palma, a la seva casa de damunt la
murada.

Diu d’ell mateix que és un humanista i la conversa ho confirma. A partir de I'urbanisme es va
convertir en un igualitarista, en un socialista utopic, en un saint-simonia de les acaballes del segle XX.
Es un home jove i sobretot és un home preocupat com ho era el seu oncle I’altre Gabriel Alomari la seva
preocupacio €s evitar que el confonguin i per aixo posa esment a explicar perqué és un heterodox, un

catolic heterodox 1 un catalanista heterodox.

- La primavera del 1936 vaig sig-
nar un Manifest amb altres
intel.lectuals sobre la unitat de Ia
llengua i la col.laboracié cultural
entre Catalunya i Mallorca. M’han
retret no haver estat conseqiient
amb aquell escrit, pero jo crec que
ho he estat, ja que aquell document
reconeixia la unitat lingiiistica, a la
vegada que manifestava que aquesta
unitat no havia de ser un entrebanc
per dissimular o amagar les caracte-
ristiques propies de Mallorca. Jo
sempre m'he mantingut fidel a
aquest ideari, pero tenc la impressio
que no he estat entés

-Bé, perd jo, sobretot, havia
vengut a parlar sobre la ciutat de
Palma. Vés que sou, un arquitecte o
un urbanista?

-Urbanista. Com a arquitecte
he hagut de viure una época comple-
tament atipica, perqué, a la postgue-
rra Mallorca estava aillada de I'ar-
quitectura moderna que es feia en
aquell temps. No hi havia ciment, ni
ferro, ni cap dels materials que ens
haguessin permeés fer una arquitectu-
ra del temps. A més de tot aixo, els
primers set anys de la postguerra a
Mallorca no va arribar cap revista
europeai aixo feia que estassim com-
pletament desinformats del que suc-
ceia fora. En definitiva, una arqui-
tectura moderna sense una industria
moderna que li donas suport no tenia
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Sortida a la Porta de Sant Antoni de la nova via
(Dibuix extret de Memorias de un urbanista)

sentit, I per aix0 estivem condem-
nats a treballar com treballaven els
arquitectes del XVII; per aixo vaig
fer arquitectura del XVII, que era
I'inic que podia fer. A més, teniem
grans picadors de pedra que avui ja
no existeixen. Per exemple I'església
de Sant Sebastia per dedins és tota
de marés, no hi ha ni un quilo de ci-
ment porland o de ferro.

-D’aqui degué venir el vostre in-
teres per la historia. No trobau que a
les Escoles d’Arquitectura hauria
d’existir una especialitzaci6 que es
digués arquitectura de restauracid,
tal com succeix a Italia?

-Clar que si. Mirau, I'altre dia
vaig anar al carrer Zanglada a veure

de penetracié des de la carretera de Manacor

les obres que fan a Can Bordils i em
va semblar un crim. Hi havia un arte-
sonat magnific, jo diria que el més
bell que hi havia a Mallorca; doncs
bé, han deixat que durant un any hi
plogués al damunt i ara no queda res
de la policromia, i aixo ho fan els ar-
quitectes de I'Ajuntament.

-Qué és aixo de I'arquitectura
mediterrania?

-Eugeni d’Ors diu que el Medi-
terrani té dues cares, una cara d’or i
una cara de plata, i el que fa és divi-
dir el Mediterrani en dos, el nord
que seria Catalunya, Italia, és la cara
d’or, on les seves cases tenen el color
ocre; Mallorca i Menorca també es-
tarien dins aquesta cara d’or; des-
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prés parla d’'una cara de plata que ja
seria Eivissa, el Llevant espanyol,
Africa, on les cases sén principal-
ment blanques.

Aixi I tot 'arquitectura medi-
terrania és molt variada, encara que
té en comu els aiguavessos i la pedra
vista. Per exemple, les diferéncies
entre la masia catalana i la possessio
mallorquina. La massia té el portal a
la fagana, on es forma I'angle dels
dos aiguavessos, mentre la possessio
la té a una de les faganes on fan pen-
dent els aiguavessos. Aquesta moda-
litat catalana arriba des de Germania
a través de les esglésies romaniques,
mentre l'arquitectura mallorquina
ens arriba des d’Italia.

La tendéncia és uniformitzar les
arquitectures. Totes les ciutats sem-
blen iguals i és per aixo que jo crec
que hem de ser molt estrictes en la
conservacioé del nosatre patrimoni,
perqué és aixo el que ens diferencia.

-Anant al tema de la Reforma
Interior. Qué volien fer a Jaume II1?

-El que s’ha fet. Ara bé, jo el
vaig comengar i em faig responsable
de la primera meitat del carrer i del
tragat, perd després vaig perdre el
control sobre les cases i no hi estic
d’acord, com per exemple el cas del
carrer Bonaire.

-Clar, és que degué ser 'opera-
ci6 d’especulacié més important que
es va fer a la Palma de la postguerra.

-Bé, crearem una societat que
s’anomenava EUSA per fer la refor-
ma. Al principi ningu no la volia fer i
I’Ajuntament tenia interés a fer-la,
ja que resolia el problema de I'atur
que hi havia en aquell temps, perqué
ocuparem molta ma d’obra. Primer
reunirem tots els contractistes de
Palma, que se’n varen desentendre,
després cercarem el capital d’uns
contractistes catalans que es deien
Miro-Trepat, pero a I’hora de la veri-
tat no tenien diners. En aquell mo-
ment jo me’n vaig anar a Barcelona a
visitar un banquer amic i director
d'una oficina del BANESTO.
Agquest senyor em va demanar qué hi
deia Joan March a tot aixo. Jo li vaig
contestar que em pensava que no hi
estava interessat, pero aquest ban-
quer només es va voler comprometre
si Joan March no hi estava interes-
sat, i si jo Ii duia una renincia signa-
da per ell. Quan vaig tornar a Ma-
llorca el vaig visitar a Cala Rajada i
es va interessar pel projecte. El seu
compromis va consistir a finangar el
projecte a canvi de la meitat de les
accions, més el 3% del capital que
ens deixava. Després va pujar I'inte-
res...

-I 'actuacié de I'Olivar?

-Alla hi havia un convent, que

es deia de [I'Olivar. Antigament
havia estat a un olivar de fora les mu-
rades, pero pel Concili de Trento es
va ordenar que els convents de mon-
ges se situassin dins les murades, i va
anar a parar a aquest solar conser-
vant el nom. Després va ser desa-
mortitzat, s’hi instal.laren fabriques
1sobre aquestes fabriques férem I’ac-
tuacié. Aquest també era el barri del
bordell, que ja ho era en temps dels
Reis de Mallorca. Record que al car-
rer Veldzquez hi havia una caseta pe-
tita que era la casa del botxi, alla on
s’hi hostatjava quan venia per donar
compliment a qualque senténcia ca-
pital.

-A més d’aquestes actuacions
urbanistiques heu estat redactor de
la Llei del Sol?

-Si, pero quan Franco i els seus
ministres se’n adonaren que havien
aprovat una llei socialista la feren
fracassar. Del que em sent satisfet és
que quan era Comissari del Patrimo-
ni vaig introduir la idea de conservar
ciutats i no només conservar monu-
ments. Mirau, pens que quan no
existia la Comunitat Autonoma es
conservava millor. Ara, la Conselle-
ria de Cultura és un desastre, no sé
qué fan a cultura, pero res de bo.
L’Ajuntament mostra més interes i
subvenciona amb 100.000 ptes. als
que volen restaurar la fagana. Ja
estam que 100.000 ptes. no serveixen
de res, pero ajuden.

Una altra cosa que fa I’Ajunta-
ment i que m’interessa €s el que duen
a terme al Puig de Sant Pere. No sé
com acabara perqué és un experi-
ment, perd em sembla una bona
idea, i veig que ara volen fer el ma-
teix a la Calatrava.

-Sou partidari de Plans d’Orde-
nacid rigids o més bé liberals per a
una ciutat com Palma que creix per
tots costats?

-Jo no som partidari de la rigide-
sa, perqué una ciutat és un organis-
me viu 1 s’han de deixar portes ober-
tes als canvis i a les transformacions.

-Conec el cas d’un altre urbanis-
ta, Giulio Carlo Argan, historiador
de I'art també, que sent un tedric es
va plantejar accedir a la batllia de
Roma i ho va aconseguir. Crec que
va ser batlle pel PCI molts d’anys.
Vés, no heu estat mai temptat de ser
batlle de Palma?

-No, no. Jo no hagués estat bat-
lle en temps de Franco, i aixo que
m’hi volgueren fer, amb el suport de
la Union de Propagandistas, una es-
pécie d’Opus que dirigia un jesuita
anomenat P. Isla, perd no ho vaig
voler de cap manera.

-Que és el que més us agrada de
Palma?

-La ciutat sencera, la ciutat de
cara al mar.

-Parlau del casc antic supos...

-Si, clar, consider que I'eixam-
ple és un desastre. Les travesses del
carrer General Riera amb 10 m.
d’amplaria i 10 pisos d’altaria és una
monstruositat i a mesura que passin
els anys sera pitjor, ja que a més de
ser uns edificis horribles estan mal
fets, i aixo donara problemes en els
propers anys, seran barris completa-
ment degradats.

A l'actualitat Gabriel Alomar ja
esta jubilat, la qual cosa no I'obsta-
culitza per dirigir un llibre(De Teo-
tinacdn a Brasilia. Estudios sobre el
urbanismo historico iberoamerica-
no), traduir i revisar-ne un altre
(Historia de las Baleares), investigar
(L’Infant Ferrando de Mallorca), es-
criure (Un poble i una nissaga. Con-
tribucio a l'estudi de la ruralia ma-
llorquina segles XV-XIX), i conver-
sar. Al llarg de la meva entrevista ha
insistit a declarar-se partidari d’'una
cultura catalana literaria, la qual ad-
mira, pero ha volgut deixar clar que
Mallorca, Menorca i Eivissa son rea-
litats diferenciades de Catalunya,
que ell és federalista, i que en defini-
tiva se sent satisfet d’allo que ha fet
durant la seva vida.
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FER NACIONALISME

PERE SAMPOL

Tornem-hi torna-hi! De bell
nou tornam a tenior al senyor Moll
preocupat per la coheréncia del
PSM. Semblava que haviem tancat
el tema, pero no, encara no esta clar,
i el senyor Mol torna a insistir -amb
'article publicat al EL MIRALL,
nim 3- amb preguntes i afirmacions
sobre el PSM, i torna a obrir un
debat “civilitzat i suficientment res-
pectuds™ quan, aixi mateix, parla
“d’actituds maniquees i puritanes,
mentalitat feixista, pixapolit feixis-
tetxo de mala sort, actituds excloents
o resigandes, demagogia...”

En aquest cas diu que el proble-
ma és de definicions. Hem de definir
el nacionalisme. Per al senyor Moll
el “nacionalisme és el sentiment que
neix de la consciéncia clarai decidida
de quines son les nostres arrelside la
ferma voluntat de defensar-les*; “és
el sentiment que €s la font de I'esti-
macio del que som com a poble, que
ens posa en condicions de densar
aquesta personalitat propia, pero
també de definir amb llibertat cap a
on volem anar i com volem configu-
rar la nostra societat.*

Al meu article del 7 de gener de
1987 al Diario de Mallorca, utilitza-
va una definicié “diccionaresca®:
“nacionalisme és I'amor a la inde-
péndéncia de la propia nacié“. Com
esveu ja tenim dues definicions i, en-
cara que el senyor Moll matisi que el
seu “nacionalisme que no sigui sepa-
ratisme® i que “no és indispensable
la independéncia®, les dues defini-
cions s6n molt semblants. L’una
parla de sentiment, 'altra d’amor.

Acceptant les dues, suposam
definit el nacionalisme, ve la segona
questio: qui és més nacionalista? qui
sent més la consciencia de les arrels?
qui estima més la propia nacié? Des-
graciadament el sentiment i ’amor
s6n mals de mesurar i, sens dubte per
aix0, en espanyol es diu que obras
son amores y no buenas razones.
Perqué de buenas razones n’és ple el
senyor Moll. ;

A totes les intervencions sobre
nacionalisme ens parla de Paisos Ca-
talans 1 de la nostra nissaga catalana.
Pero, i les obres senyor Moll, i les
obres? Parlau-nos de la ferma volun-
tat del seu partit de defensar les nos-
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tres arrels. Paralau-nos de la defensa
de la llengua, que hi estic d’acord
que €s patrimoni de tots, que fa el
seu psrtit. Parlau-nos de I'ensenya-
ment en catala, de la televisio en ca-
tala. Parlau-nos de la defensa de la
pagesia a Mallorca, de la defensa de
la naturai..., per cert, quan sera Ca-
brera parc natural?

I és que el problema no és de de-
finicions, sin6 d’actituds. No és hora
de definir el nacionalisme, és hora de
fer nacionalisme, de prendre postu-
res clares i definides, d’actuar i no de
teoritzar. Perd com que em podria
dir que la teoria és necessaria, tor-
nem a jugar dins el seu camp.

Jo he parlat del nacionalisme
com I’amor a la independéncia de la
propia nacié. I vés ens recordau un
vell article en qué parlavau del “na-
cionalisme que no sigui separatisme*
1que no és indispensable la indepen-
déncia. Vet aci un vell subterfugi,
mesclar independéncia i separatis-
me. Diré, respectuosament, que en
vaig sentir parlar bastant en tmps del
“general” de separatisme. Doncs bé,
particularment pens que perqué un
poble sigui lliure necessariament ha
da ser independent, que no vol dir
separat de ningi. Vegem-ho, o defi-
nim-ho, si és aquest el problema.

Pera mi la independéncia és la
capacitat de prendre decisions lliura-
ment. Es a dir que si una nacié deci-
deix federar-se, confederar-se, inte-
grar-se, etc. amb altres nacions rea-
litza un acte d’independéncia, sem-
pre que la decisi6 es prengui en total
lliberatt i no després d’una interven-
ci6 televisiva de Felipe Gonzilez,
per exemple.

I és que els nacionalistes mai no
hem parlat de separar, siné d’unir.
Volem la unitat dels pobles d’Euro-
pa, volem una Mediterrania unida,
volem la unitat de la nostra nacid. I
en contra, els qui ens acusen de sepa-
ratistes, excloents sectaris, entre al-
tres coses, ens donen una Europa
d’estats centralistes, multinacionals i
blocs militars, una Mediterrania co-
lonitzada, la nostra naci6 disgregada
i neguen la unitat de la nostra llen-
gua...Qui és el separador?

I no es tracta d’una pel.licula de
bons i dolents, senyor Moll. Es una
realitat de nacions oprimides per un
estat centralista, amb un govern que
té noms i llinatges, amb ministres
que vénen a Mallorca a dir-nos que
no hi haura més transferéncies per a
la nostra Comunitat Autdonoma,
amb secretaris generals d’.un partit
que declaren que en tenim prou amb



EL MIRALL

el nostre Estatut d’Autonomia.
I encara hem de sentir parlar
d’actituds excloents i resignades. I

encara ens han de dir que el sotil del

nostre nacionalisme és comode, in-
suficient i mesqui. Senyor Moll, el
nostre nacionalisme no té sotil, com
no té sotil el nostre socialisme.

Nacionalisme 1 socialisme son
’exercici diari i constant de la lliber-
tat i la lliberat no té sotils, ni tres-
pols, ni parets, ni fronteres. I en
aquest exercici de la llibertat, el so-
cialisme i el nacionalisme estan pro-
fundament imbricats, encara que el
senyor Moll opina que un nacionalis-
ta no necessariament ha de ser socia-
lista; sind, com podriem parlar d’un
poble lliure si els individus estan
oprlmlts" Deixa un pres de ser captiu
si li obrin la porta de la cel.la i conti-
nua tancat a la pres6?

No dubt de la vostra consciéncia
nacional senyor Moll, no tenc per-
que fer-ho ni és el meu problema.
Aixi com no dubt de la consciéncia
nacional de molts mallorquins, pero
sincerament crec que s’equivoquen
d’eina per dur endavant la nostra re-
cuperacié nacional. La construccié
de 'Europa dels pobles no sera pos-
sible amb aquestes estructures poli-
tiques. El socialisme dificilment arri-
bara a bon port quan a 'esquerra ja
no li queda ni el patrimoni de I’hon-

radesa. La solidaritat entre tots els
pobles de la Terra no es construira
apuntant canons els uns contra els al-
tres.

No senyor Moll, no nacionalis-
tes, que encara creis en partits esta-
tals, no vulgueu actuar com si el nos-
tre pais fos un pais normal, quan dia
a dia ens estan agredint com a poble.
Necessitam una eina de resisteéncia,
perod que alhora comenci a edificar el
futur.

Necessitam que creixi la cons-
ciéncia de poble, que creixi el desig
d’autogovernar-nos, pero dificil-
ment sera possible amb forces sub-
mises i dependents, més atentes als
dictats de la central que al sentiment
de poble, que justifiquem totes les
agressions que patim al.legant uns
pretesos interessos d’estat, pero si
mai no anteposen els interessos de la
nostra nacio.

Deixem anar les definicions i
facem nacionalisme, facem naciona-
lisme de I'inica manera possible: es-
tructurant les forces politiques au-
toctones i independents. Arruixem
les nissagues i diguem-ho clar: volem
una Mallorca lliure i justa, agerma-
nada culturalemnt i politicament
amb la resta dels Paisos Catalans.

Quan aquest objectiu s’haura
assolit ja no seran necessaris els par-
tits nacionalistes.
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PERESTROIKA
ANTONI GINARD

Fa devers dos anys, el tovari-
ch Miquel Gorbatxov era elegit
Secretari General del PCUS. Es
un home jove que, en principi, es-
taria destinat a governar la Uni6
Soviética fins a 'any 2.000, i al
mateix temps permetria reduir
considerablement les despeses
del Kremlim en pastilles de Gero-
vital. Fins ara, per les noticies que
ens arriben, no hi ha dubte que
s’ha pres el seu paper seriosa-
ment.

Sembla que el lema de la
seva actuacié politica es resumeix
en la paraula perestroika. No tenc
ni idea de rus, pero resulta que
significa  transformacié. Una
transformacié que es vol fer amb
transparéncia i rapidesa.

La reforma -dintre d’un
ordre- comencga amb els canvis de
persones i un rejoveniment dels
quadres politics. Es continua amb
reformes economiques: el pla
quinquenal 1986-1990 es fixa
aconseguir una major productivi-
tat i més estalvi, juntament amb
una millora del nivell de vida.

Cara a l’exterior, s’ha pro-
duit I'amollada de dissidents, la
retirada d’ Afganistan, I'impuls de
noves estratégies en les relacions
internacionals, una major trans-
paréncia als mitjans de comunica-
cid, concursos de bellesa, etc. Tot
un conjunt de mesures que preo-
cupen a d’altres estats socialistes
com Polonia o la Repiiblica De-
mocratica Alemanya, perdo que
comencen a ser acceptades per al-
guns dels més reticents com Txe-
coslovaquia.

Hom diu que hi ha un predo-
mini del partit sobre I'exercit, la
qual cosa esta molt per veure:
creure aixo seria beure’ns el seny.
Almenys, és segur que es deu
voler impulsar una reactivacié del
procés tecnologic, especialment
com a resposta a la iniciativa de la
guerra galactica dels nord-
americans.

Esta per veure també si tots
els canvis conduiran a unes ma-
jors llibertats populars. Ens tro-
bam molt lluny per poder com-
prendre el que succeeix en reali-
tat, perd, com a minim, pot servir
per arxivar la teoria que a Russia
es mengen els al.lots.l
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FRANCESC D. VANRELL

BONET DE SES PIPES

Quan el novembre de 1968 va
estrenar-se, al Gran Teatre del Liceu
de Barcelona, I'0pera Canigd que,
sobre el poema épic de Verdaguer,
va musicar el pare Antoni Massana,
on va cantar la part corresponent al
“Gentil* el tenor Joan Bta. Daviu,
qui va interpretar la del “Rabada“
fou un altre mallorqui anomenat
Francesc Diaz Vanrell, un personat-
ge interessant ferm, nascut a Palma
el sis de gener de 1926.

Francesc D. Vanrell -aixi figura
en les seves targes- va deixar l'illa
quan només tenia onze mesos i els
seus pares anaren a viure a Barcelo-
na. No obstant aixo, la familia va
mantenir ben vius sempre els seus
vincles amb Mallorca, on Francesc i
la seva germana passaven tempora-
des llargues a ca llurs avis, de qui
evoca la seva memoria tot dient: “El
meu padri era Francesc Vanrell Fer
rer, “Mestre Bondat* de Can Bon-
dat d’Algaida, i la padrina, na Cata-
lina Pastor Amengual, de Can Bor
re¢ de Portol“. També se n’agrada
de contar que fou un ceg portola,
“Joan Pelegri“, qui va ensenyar-li les
primeres lletres, que després foren
ben incrementades , ja que “Van
rell* -pels seus amics nom i malnom-
escriu en catala, castella i frances, i
parla italia i angles.

Refugiat a Franca al final de la
guerra incivil, quan tot just tenia ca-
torze anys va entrar a formar part de
la “Resisténcia Francesa®, i es con-
verti en un “passafronteres® excep-
cional, que va aidar nombrosos per-
seguits dels nazis a escapar de Franca
a través dels Pirineus. Prova de la
seva efectivitat heroica n’és el fet
que fins i tot els anglesos el feren
major honorari del seu exércit, i en-
cara ara €s el delegat per a Catalunya
de la Federacio dels Combattants
Allies en Europe. Aixi i tot ell no
déna gaire importancia a cap d’a-
questes activitats passades i1 pre-
sents, el que si el complau és la perti-
nenca al Consell Nacional Catala,
del qual és secretari general de la
“Comissi6 de Relacions Comar-
cals®.

Vanrell, dotat d’una gran me-
moria i una facilitat d’exposici6 poc
usual, pot ser un bon col.laborador
dels historiadors, pel que fa al “Con-
sell Nacional Catala“, del qual en cas
de no poder exercir, pel que fos, el
president actual Josep Juvé i Lluc,
seria responsable del seu “Arxiu®,

1

1

F. Diaz Vanrell, tenor mallorqui

dipositat dins les arques d’un banc
estranger.

Quan surt a llum el tema es pa-
lesa ferm la veneracié que sent per la
memoria del professor Josep Maria
Batista i Roca, que fou vicepresident
del Consell quan aquest es constitui
a Londres, el juliol de 1940, en ser
elegit per presidir-lo el doctor Josep
Trueta i nomenat president honorari
I'insigne Pau Casals -cal recordar I'a-
pel.laci6 feta pel Consell Nacional
Catala a les Nacions Unides sobre
“El cas Catala“ I’any 1945-. Durant
el periode que Batista i Roca for pre-
sident de I’esmentat Consell, “Van-
rell” va ser sempre al seu costat, mo-
ralment i fisicament, puix que I'a-
companya per onsevulla anas afegint
a la seva condicié d’amic la del ’pro-
tector”, d’'una forma consemblant a
la que altre ho fan ara professional-
ment amb els personatges que preci-
sen escorta.

D’aquella ¢poca “Vanrell* re-
corda un recull de fets i anécdotes,
als quals sap treure un suc saborés
que li permeten una coversa amena
ferm, i té un ciimul de coneixements
que, com hem dit més amunt, po-
drien ser ben utils als historiadors.
Pel que fa als d’aqui, vull fer evinent
que Francesc D. Vanrell, que resi-
deix a Barcelona, on té una tenda en
que exerceix la professié d’audiofo-
nolec, tots els anys fa estades llar-
gues a Mallorca, on la familia hi té
un habitatge, i afegir que la seva
bona memoria complementada amb
una afabilitat innata fan d’ell un in-
terlocutor de primera. [l

VILLALONGA,
SOTA L’ASFALT

GABRIEL JANER MANILA

He llegit a la premsa un
anunci de I’Ajuntament de Palma
on es treu a subhasta publica I’as-
faltat d’una plaga dedicada a 'es-
criptor Lloreng Villalonga. No és
necessari que digui que m’ha pro-
duit una petita commoci6 i quasi
estic per assegurar que, SI se
n’han temut, els ossos de Villa-
longa hauran fet sentiment.

Crec que I'asfalt era una de
les coses que Villalonga avorria
amb més emfasi, i considerava la
febre d’asfaltar places i carrers
una veritable servitud a les impo-
sicions del capitalisme modern.
Potser desitjava que el paisatge i
la vida es mantinguessin raonada-
ment ordenats, que les ciutats
s’assemblassin als palaus i als jar-
dins de Versalles.

Un dia el vaig sentir que se’n
queixava, de tant d’asfalt que les
maquines abocaven sobre les ter
res, tot just urbanitzades, de I'i-
lla. Deia:

-“Arribaran a asfaltar tot
Mallorca...*

Llavors somreia ironicament
i afegia amb un punt de sarcasme
en les paraules:

-“Potser tindria els seus
avantatges...; pero no els vull dir
perque llavors ho faran.*

Vaig insistir perqué me’ls ex-
plicas, aquests avantatges, i em va
parlar de les dificultats seculars
de l'illa per tenir aigua abastas-
ment. “Amb l'illa coberta d’asfalt
-venia a dir- acaparariem tota I’ai-
gua que cau...” Llavors afegia,
encara:

-“I ara que en fan de diversos
colors es podria jugar amb les to-
nalitats del trespol...“

L’anunci de I’Ajuntament
m’ha tornat a fer presents aque-
lles paraules. Pens ara en els veins
que esperen, potser, I’asfalt amb
inquietud, amb I'esperanga de
veure’s alliberats de clots i polse-
gueres. Perd si I’Ajuntament
aconseguis que s’assemblas una
mica a Versalles, amb gespes i
jardins, encara estarien més satis-
fets.

Entre els homes de la meva
generacio6 féu antany fortuna una
frase de Marx que ens va robar el
cor: “Sota I’asfalt, hi ha sempre
I'arena d’una platja“, deia.H
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PALMA NECESSITA UN CARRIL PER A BICICLETES

XISCO BUSQUETS

Ha arribat la primavera. Bon
temps per fer excursions, caminar
pel camp, etc. En aquesta illa, situa-
da a 39° latitud nord, hi fa un estar
d’angels, per aix0 ve tanta gent a
veure’ns 1 també molts estrangers
viuen aqui de cap a cap d’any.

Per la majoria de paisos euro-
peus (Holanda, Alemanya, Suécia,
Dinamarca, Anglaterra, Finlandia,
Austria, etc.), on les temperatures
s6n molt més baixes que les nostres i
també hi plou més sovint, un 30 o
40% de la poblaci6 circula amb bici-
cleta per dins les ciutats. Aix0 si,
tenen una infraestructura adequada,
carrils-bici, semafors, aparcaments,
etc.

Hem dit que aix0 és Mallorca,
que fa bon temps durant nou mesos a
I’any, que els responsables de circu-
laci6 de Palma tenen greus proble-
mes, sobretot durant l'estiu, que
aix0 s'umpl de cotxes llogats, etc.,
etc. Disposam de la ciutat ideal per
recorrer-la amb bicicleta. El dia de
Sant Sebastia surten unes 12.000
bicis. Els turistes estan ben avesats a
les bicicletes, per qué d’'una vegada
per totes I’Ajuntament no posa a I'a-
bast dels biciclistes una bona infraes-
tructura, carril-bici el primer de tot?
Fa uns anys posaren aparcaments
per a bicis i trobaren que la gent no
els feia gaire cas, com voleu que tre-
guem les bicicletes? Els biciclistes no
volem posar el nostre cuiro en mans
dels automobilistes! Ca home! Pri-
mer heu de posar els carrils, llavors
serd quan comencarem a circular 1
podreu posar els aparcaments.

Quan estaven ampliant les car
reteres de Llucmajor-Campos-la
Colonia de Sant Jordi, vaig escriure
una carta on demanava un carril-
bici. No trobau que era bonaidea? A
part dels moltissims afeccionats al ci-
clisme que tenim a Mallorca i d’es-
trangers que vénen a posta per entre-
nar, estaria molt bé per als cicloturis-
tes que ara no gosam anar per la car
retera on passen cotxes a 90 km per
hora. També, no sé si haureu reparat
que molts de turistes lloguen bicicle-
tes, seria ideal per a ells. Teniu en
compte que vivim a una illa! Per un
europeu que no hagi estat mai per
aqui pensen que quan es juga a fut-

Diada ciclista de Palma

bol la pilota té el perill de caure dins
'aigua! Amb aquesta mentalitat es
recorrerien l'illa de cap a peus amb
bici si tenguéssim una bona infraes-
tructura. So6n coses d’aquest tipus
que necessitam per aqui, per poder
fer la bona als visitants, ja que vivim
d’ells. Trobau que hagués costat
molt fer un carril-bici a una carretera
que l'aixamplen? Per qué no el
feren? Per qué no el fan?

I no tot ha de ser per als turistes,
els ciutadans de Palma també tenim
dret a no contaminar la ciutat, que
els desplagaments siguin més rapids,
estalviar energia, alleugerir la conta-
minacé, descongestionar el transit,
en definitiva tenir una mica més de
salut individual i col.lectiva. Au
doncs! qué esperau a fer un carril per
a bicis a Palma? Esta en les vostres
mans, vosaltres que comandau. L'o-
bligacié és vostra. Volem un carril-
bici. ll

PAPERS PINTATS | PINTURES

MARCS | MOTLLURES

ARTICLES PER A ARTISTES

Sant Miquel, 77 - Tel. 721483
07002 PALMA DE MALLORCA
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MIQUEL COMPANY/ MIQUEL GRIMALT

D’AQUI

Davant les properes eleccions autonomiques s’ha sus-
citat I’edici6 de llibres de caracter programatic. Primer fou
el PSOE amb EI nostre futur (signat per F. Triay); AP ha

publicat pel seu costat Autonomia y Sociedad (de la ploma
de G. Canellas).

(Foto arxiu Ultima Hora)

Ha tengut lloc el Gongrés constituent del Bloc Nacio-
nalista d’Estudiants, sindicat estudiantil deslligat d’orga-
nitzacions estatals i especialment preocupat per la norma-
litzacié de la nostra llengua i cultura. El dia abans del Con-
grés, I'associacié fou acusada per determinada premsa
local de quatre gats al servei del rector Nadal, carrecs ex-
posats per un anonim professor cosa, que obviament féu en
castella.

U—uw arxiu Ultima Hord)

Per primera vegada a la historia el Mallorqueta ha
aconseguit no tan sols mantenir la categoria, siné promo-
cionar entre els equips mites del futbol a I’Estat, per aixd
lluitara per una plaga a les competicions continentals. Tot i
el gran poder de convocatoria de masses que aconsegueix
I’equip illenc, encara que no arriba a ser quelcom més que
un club.
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Dins I'ambient de generalitzat malestar social, amb
vagues a sectors tan importants com el de la construccio i
del metall, la protesta protagonitzada pels treballadors de
linies aéries i maritimes ha amenagat deixar les nostres illes
incomunicades en un moment d’especial trascendeéncia de
cara al turisme de Setmana Santa. Davant aquesta conjun-
tura en un acte que la resta de 'espectre politic ha qualifi-
cat d’electoralista, el president Canellas ha assenyalat el pe-
rill que tal situaci6 pot ocasionar dins tot el sector turistic,
eix de la nostra economia.

Després d’una tardor i un hivern plujosos, ’entrada
de la primavera ha estat fins cert punt anormalment eixuta
i calida. Les depresions atlantiques que regaven profusa-
ment el sol peninsular ens han enviat vents de llebeig atem-
perats i cels estrellats. Aprofitant la sa6 precedent els nos-
tres camps mostren una florida i verdor esclatants.

DE FORA: DE L’ESTAT

L’ex-governador de Balears, Carlos de Meer, acusat
d’espionatge a favor de Libia, ha estat absolt pel tribunal
militar que el procesava, després d’haver passat cinc mesos
de presd preventiva.

Alianza Popular intenta canviar la seva imatge conser-
vadora per una més populista, personificada en la figura
del seu nou lider, Hernandez Mancha, el qual rere el fracas
de la moci6 de censura segueix en 'activa campanya d’au-
topromocio, tot utilitzant frases tan enginyoses com quien
siembra porros recoge heroina.

Un dels simbols de la Espania de siempre, na Lola Flo-
res €s centre d’una polémica acusaci6 de frau fiscal, ara ha
esdevmgut simbol de I'eficacia del sistema de recaptacié
del nou regim.

Pot resultar motiu de polémica a certs nivells la beati-
ficaci6 de tres religioses carmelitanes assassinades durant
la Guerra Civil.
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(Foto arxiu Ultima Hora)

El Papa Joan Pau II ha duit a terme el viatge més con-
flictiu del seu pontificat a Xile, on les seves intervencions
han decebut tant els partidaris del retorn de la democracia
com als mantenidors de 'ordre establert, que esperaven
treure profit de la preséncia papal. roba per a nins i nines

PI'OI._I‘ cpno:?‘re:sulla el procés de la Pe{estrodga‘del diri- C/ Born, s/n. INCA
gent soviétic Mijail Gorbaxov, que a través de visites a di-
versos estats del bloc de ’est intenta exportar. S’han donat
casos sorprenents com el de Txecoslovaquia, on els russos
volen modificar I’ortodoxia que no fa vint anys havien im-
posat a cop de cand. en ocasio de la primavera de Praga.

4

QUATRE TITOLS IMPORTANTS PER A LA NOSTRA CULTURA

NIGLED Gy

HISTORIES 1 MEyoREEs -

Bartomeu Torres Gost, Epistolari de Miquel Costa i Llobera i Antoni Rubi6 i Lluch a Joan Lluis Estelrich.
Col-lecci6 Els Treballs i els Dies, 27.

Sebastia Trias Mercant, Historia del pensament a Mallorca. Col-leccié Els Treballs i els Dies, 28.

Pere Xamena - Francesc Riera, Historia de I’Església a Mallorca. Col-lecci6 Els Treballs i els Dies, 29.

Miquel Gaya, Histories i memories. Col-leccié Els Treballs i els Dies, 30.

editorial
COL-LECCIO (__I_mo IQ

ELS TREBALLS I ELS DIES

S’admeten subscripcions Torre de I’Amor, 4, Palma de Mallorca r—
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CABRERA I EL CAN CONER

COSME AGUILO

Qualcui va escriure, no sé on,
que Cabrera és la reserva de misteri
dels mallorquins. No li faltava la raé.
Aquest nom de lloc té una amplia ca-
pacitat per generar sensacions d’en-
cantament i ansies de conéixer allo
que és mal conegut, i tot perque la
petita terra que descriu no ha estat
quasi gens profanada. Es verge i,
amb una elegancia inigualable, con-
vida a pensar que els seus paisatges,
els rocams intactes i sobergs, les re-
condites cales, els torrents acanalats,
els obscurs covals i les aigiies prego-
nes, segellen encara un bell esplet de
secrets. He escrit aix0, perqueé una
de les cancons que motiven la redac-
ci6 d’ aquest article duu incorporada
una forta carrega de misteri. Es una
cango, recollida a Andratx pel Pare
Ginard:

“A Cabrera hi ha un pi

i una nineta robada

un aujub que no té fi

i una auzina esmoixinada*“(1)

Quin pi seria aquest pi, entre
tants de pins com hi ha a l'illa? I
aquest aljub interminable? Seria
algun dels diposits d’aigua del cas
tell? Per qué aquesta alzina esmorre-
llada, o esbrancada, si no hi ha cap
alzina en tota l'illa? La nineta robada
podria portar-nos a una altra cangé
que palesa la inseguretat i I'angoixa
de viure de temps ja llunyans, temps
de lluita entre dues comunitats reli-
gioses que s’odiaven fins més enlla
de la mort:

“Moros a la costa
moros a Cabrera
de trebais bona ambosta
i poc pa a sa panera“(2)

L’amor també és present a I'illa
i acurga la distancia del freu, la qual
coda fa empetitir els perills de la na-
vegacio:

“Si vés fosseu a Cabrera
mon b€ estimat, i io aqui,
m’arriscaria a venir

amb una barca de pi

0 de canya que és jutgera“(3)

Vegeu ara sis cancons curioses.
No hi cerqueu logiques. La seva raé
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N’Ensiola (Foto F. Avella)

de ser sols respon al desig de glosar
amb una intencio unica, la de jugar
amb el llenguatge:

“Dalt es Puig de Galatzé
vaig sembrar una figuera

1 té ses rels a Cabrera

1 sa soca a Llucmajor,

1 es brancam a Alaré

1 sa fruita a Capdepera*“(4)

-.Que em barates sa somera
amb un covo de cancons?
-Amb unes condicions:

si em fas una carretera

per anar a peu a Cabrera
sense banyar-me es calgons®(5)

“A dins la mar dues beies

¢ Quin remei poren trobar
Se volien carregar

Cabrera i tota la mar
damunt ses seves oreies” (6)

“Es saig de Lluc ha pegat
an es jutge de Cabrera.
S’escola de Formentera

de rabi’ s’ha fet soldat* (7)

“Quan Cristo vengué en el mén
aquesta roba ja hi era;

la trobaren dins Cabrera

baix de sa soca d'un om* (8)

“Un inglés italia

que va néixer a Son Servera
1 se va casar a Arta,

se va morir a S'Hort des Ca
1 esta enterrat a Cabrera®™.(9)

I, logicament, el canconer d'una
illa no pot oblidar la mar. Heus aci
set cangons, amb el regust de la sala-
dina que li donen els ictionims i la to-
ponimia del litoral:

“A peu vaig anar a pescar
damunt S’Illa Foradada,

i amb sa primera vegada
que pos sa llinya a la mar,
amb un ham vaig agafar
cent saupes i un serra

deu sards i una vargada

i un aubladell qui pesava
tres roves o un quintar,

i aquell qui m’escoltara

si no €s tonto ja vora
que'és mentida assegurada®.
(10)

“Com vaig esser enmig de mar
que Cabrera descobria,

es barco anava 1 venia,

com ara, i me pareixia

que jo negat moriria

antes d’arribar alla.

A lo punt vaig invocar

tots es sants que coneixia,

oo
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també la Verge Maria
que a Consolacio esta.*(11)

“Un dia, pescant un cranc
damunt S’Illa Coniera

vaig voure Sa Dragonera

que ballava amb so Cap Blanc.
De rabi suava sang

Es Cap de Cala Figuera.*“(12)

“Es temps s ha tirat punter

i la mareta de proa,

no muntarem Na Redona

ni Sa Punta des Blanquer.“(13)

“Vaig sortir de Mallorca
per a Cabrera anar a pescar
i em varen desembarcar

a Sa Pesquera de Sa Corda.*(14)

“Sa farola de Cabrera
I’hauran d’arribar a tomar
perque es faroler que hi ha
és de raca punyetera (15)

Jo som estat a Cabrera

amb sa barca d’en Ramon.
Ses al.lotes d’Andratx son
fortes de sa fandanguera.*(16)

Amb la pesca i la navegaci6 hi
podriem lligar els coneixements me-
teorologics dels mariners. Damunt
I'illa de Cabrera s’hi congria un nigu-
lot amenacador, de coloracio hones-
ta, grisenc i fosc. De vegades s’allar-
gassa sobre I'illa, ample d’abaix com
una matassa disforja. De vegades
s'enlaira apilotat, amb ramificacions
secundaries. El mariner que I'afina
fa via dreta cap a port segur, perque
sap que l'aigua caura a trempons. Li
diuen en Jorda. Joan Amades recolli
una creenca segons la qual era un
vell jueu que torna nivol com a cas-
tic per la seva gran avaricia.(17)

“A on és sa mentidera

que tant diu que no ploura?
Ara he afinat en Jorda
eixancat damunt Cabrera.“(18)

“En Jorda damunt Cabrera

ha sortit molt furiés

trons i llamps de en dos en dos
i aigo que desepera.“(19)

“Jo visc amb una quimera
que avui o dema ploura
perqué he afinat En Jorda
cama aqui i cama alla
eixancat damunt Cabrera®(20)

Sino fos perque el fet és més aviat
dramatic, i mostra I'arrelament i la
gosadia que té la ignorancia -i de ve-
gades la mala bava- en aquest pais,
farien ganes de riure les declaracions

Els Estells (Foto F. Avella)

que adesiara se senten de persones
“rellevants* sobre la pobresa biolo-
gica de Cabrera. Hem d’entendre
que, segons el concepte d'aquests
senyors, la riquesa faunistica només
es troba en les selves equatorials,
plenes d’aus exotiques i de crits esgar
rifadors. El fet és propi de la gent
que ha perdut I'escala de valors. A
Cabrera, tret dels militars, algun
pescador, i els visitants ocasionals,
no hi ha res més sind flora i fauna i
uns penyalars divins, que encara son
divins perqué cap urbanitzador “ge-
nial“ no ha tengut la possibilitat de
“millorar® el quadre, tot estampant
la seva grotesca firma sobre el més
singular dels nostres paisatges. Tres
cancons fan referéncia a la flora de
I'illa. Apareix el fonoll mari (Crith-
mum maritimum), la mollera roque-
ra (Parietaria diffussa), i el boix
(Buxus balearica):

“A Cabrera he pensat

de viut dies estar-hi

cercaré fonol mari

que és molt bo envinagrat®.(21)

“Ses muntanyes de Cabrera
son ses més altes del mén

i de tan altes que son

s’hi fa mollera roquera.“(22)

“Senyor vicariu rebra

una cuera de boix

coida en Es Cap Ventos

veinat de Cala Emboixar.*“(23)

Quant a la fauna, tret dels pei-
x0s que ja hem vist, sols surten els vi-
rots ( Procellaria diomedea), i els de-
sapareguts vellmarins (Monachus
monachus), dels quals ara tant es
parla, tot pensant en la possibilitat

d’una reintroducci6é. Curiosament,
les dues cancons al.lusives al pinni-
pede, evidencien la persecucio sofer-
ta per aquest animal, causa directa
de la seva extincié a les nostres ai-
gles:

“Virot si vas a Cabrera

diras a I'Imperial

que tenc es brag que em fa mal
d’estirar a sa llampuguera.*(24)

“Es Codolar i Es Burri

i llavo Es Cap ventos.
Sabeu que ho és de gustos
encalcar un veimari.*

“Virot de Cabrera Gran

i cormari de Ses Illes:

-Em vols dir perque no dines?
-Perqué no tenc gens de fam.”

“A Cala Santa Maria
dins Sa Cova des Forat,
es veimari en es costat,
mirau quina companyia!*

Amb aquesta mostra del cango-
ner, que crec que no ¢és exhaustiva,
esper haver contribuit a ressaltar la
importancia d’unes terres que pos-
seeixen un alt valor com a museu na-
tural, valor que és compartit per
quasi tots els altres illots de les Ba-
lears. Salvar Cabrera no és un objec-
tiu final. Es la primera pedra d’un
edifici, on el Vedra, I'illad’en Colom
iun llarg etcétera, hi han de jugar un
important paper. El futur Parc Na-
cional de Cabrera és una idea crei-
xent, ja ben assumida per molts d’i-
llencs. Que ho tenguin molt clar, no
solament ara, quan és a punt d’algar-
se la veda preelectoral.

19



EL MIRALL

Figura VIII-30
Buzus balearicus LmkK. (boj).
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En Jorda, el nivol de Cabrera (Dibuix de C. Aguil6)

NOTES

(1). R. GINARD BAUCA, Cangoner
popular de Mallorca, vol.III, Mallorca, 1970,
pp-31, nim.2. He unificat criteris en la trans-
cripci6 de les cangons, he fet eixir la parla dia-
lectal. Don preferéncia a les versions que he
recollides personalment, he donat a conéixer
aixi variants inédites. Ho indic si la cang6 ha
estat recollida per altres autors.

(2). B. VIDAL i TOMAS, Moros en la
costa de Santanyi, extret de “Semana Santa
en Mallorca®, 1964,

(3).J. LLADO i FERRAGUT, Noticias
histéricas de Ses Salines y de su comarca,
Palma, 1959, pp.97. El darrer vers de la versié
de Lladé diu: o amb un vaixell de figuera.

(4). En I'obra del Pare Ginard es troben
versions més curtes d’aquesta cango.

(5). J. LLADO i FERRAGUT, op. cit.
pp- 129.

(6). R. GINARD BAUCA, Op. cit. Vol.
II, Mallorca, 1967, pp.347, nim. 6.

(7). Id. Id. pp.354, nim 133.

(8). Id. Id. pp.361, nim 250.

(9). Id. Id. pp.369, niim.388.

(10). Una versid diferent fou publicada
perJ. Lladé (pp.113), coincident amb la de R.
Ginard (III, pp.165, nim. 75). Vargada és un
subdialectisme santanyiner per variada.

(11). Cangé publicada per R. Ginard
(IIT, pp. 170, nim. 149), de la qual déna a
conéixer cinc variants més. L'autor déna pre-
feréncia a la versio de Sant Joan, el seu poble,
on també hi existeix el toponim Consolacio,
com a Santanyi. El qui subscriu posa en pri-
mer lloc la versi6 de Santanyi, per la proximi-
tat geografica i per la tradicié marinera del
nostre santuari, més que per motius sentimen-
tals.

(12). Recollida en versié diferent per R.
Ginard (II, pp. 368, nim.377 i pp. 3 nim. 11,
en versid més curta).

(13). Recollida en versi6 diferent per R.
Ginard (III, pp. 165, nim 76. La punta del
Blanquer és a l'illa dels Conills).

(14). La pesquera de la Corda €és a la
costa nord de I'illa major.

(15). TantJ. Lladé com R. Ginard publi-
quen una versié d’aquesta cangé on el darrer
vers diu: és de raga pucetera. J. LLADO, Op.
cit. pp.115. R. GINARD, op. cit. Vol. III, pp.
166, nam. 89.

(16). R. GINARD, Op. cit. Vol. III, pp.
50, nim. 295.

(17). J. AMADES, Costumari Catala,
vol V, Barcelona, 1983, pp.270.

(18). J. GINARD, Op. cit. Vol. II, pp.
135, num. 110.

(19). C. AGUILOQ, “Sobre els noms d’al-
guns navols de Santanyi*, Sal i Xeixa, nim
20, febrer 1986, pp.12. Vegeu una altra versio
de R. Ginard, Op. cit.Vol. II, pp. 135,
num.115.

(20). C. AGUILO, Op. cit.

(21).J. LLADO, Op. cit. pp.131. R. GI-
NARD, Op. cit. Vol III, pp.31, nim. 1.

(22).J. LLADO, Op. cit. pp.115. R. GI-
NARD, Op. cit. Vol. II, pp. 236, nam. 1485.

(23). A cala Emboixar s’hi desenvolupa
una de les dues colonies de boixos de I'illa,
precisament la més bella. L’altra és al pro-
montori del cap de Llebeig.

(24). R. GINARD, Op. cit. Vol. II, pp.
6, nim. 58, recull una variant d’aquesta
cango. :

(25). Cang6 recollida a I’ Alqueria Blanca
perJ. M. Fonti Bonet. R. GINARD, Op. cit.
Vol. III, pp. 329, nim 887, publica una va-
riant recollida a Santanyi.

(26).J. LLADO, Op. cit. pp. 108. R. GI-
NARD, Op. cit. pp.165, nim. 74.

(27). La cova del Forat és el nom antic de
la cova d’en Verga. Encara hi ha gent que
l'usa. i}
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LIBER MONSTRUORUM

EL SATRIC

‘i\w [

/

———

MIQUEL RAYO
Il.lustracié: JAUME GUAL

El satric té I’escata flamant i abrasadora. Socorra els
aucells que captura i els cou sobre la pell seva, que crema,
quan el sol és al migdia i l’enllumena de ple, com una brasa.

Hom ha de guardar-se de posar la ma sobre el satric,
perqué la cremada no es pot curar mai i esdevé un cranc
que, a poc a poc, mata.

El satric és serp solitaria. Enganxa els seus ous a les
estepes blaneres. Té un ull cec sobre la closca i un espero

urticant ran dels genitals, amb qué nafra molt la seva colla
quan s’hi acobla. Hom diu que el satric coneix una font,
Iaigua de la qual li empella de bell nou la nafra de I'engen-
drament. Aquesta font ningd no sap per on caplleva.

Les escates del satric, diuen aquells qui les han toca-
des, sén molt gratelloses. El qui aixo escriu no pot certifi-
car-ho, ni ho vol fer mai. |l

—

i \libre
Triay

enFelix PO

prolegd : “'sliibreries
2 la vendaaquioscs!

21



EL MIRALL

LA BONA NOVA SEGONS SANT MARC: ANALISI

D’UNA VERSIO.

GABRIEL SEGUITROBAT

Enguany fa quatre anys que, amb motiu del I centenari de la Coronacié de la Mare de Déu de Lluc, es
va estampar a la part forana de Mallorca, el fulleté La Bona Nova segons Sant Marc (1), obra d’un grapat
de preveres (2) i primer d’una serie que pretén posar, a I’abast del poble de Déu, els quatre evangelistes en

mallorqui casola.

Aquest esdeveniment, sobretot després del II Congrés, pot tenir una repercussio pablica que ultra-
passa la pura praxn pastoral; els mateixos autors se n’adonen quan afirmen: “‘Som conscients que potser el
nostre treball sera discutit i fins i tot polititzat*(3). Es per aquest motiu que s’escau dedicar a aquesta
versio una analisi desapassionada, si volem fer un veritable servei al nostre poble. En aquest sentit, els
autors son preveres innegablement compromesos amb la cultura del nostre poble, com ho demostra el fet
de “fer-la (a la paraula de Déu) sintonitzar amb la paraula dels homes* i “procurant compaginar la fideli-

tat al text original amb el parlar del nostre poble de Mallorca‘(4).

ANALISIDE LA VERSIO.

Morfologia.

-Us de l'article salat quan ho
prescriu el costum dialectal. Aques-
ta tendeéncia només se segueix al text
evangelic perque el Cancell i les
notes estan redactades amb I"article
literari. De totes maneres, vull fer
notar que, en dialecte el mot “profe-
ta* ha de dur article literari quan es
refereix a un profeta biblic, mentre
que “sanedri® i “Fill* el duen salat
(curiosament, per0d, quan apareix
I’expressié “Fill de I'Home* hi ha
una alternanca d’articles: “Es Fill de
I'Homo*). Igualment, s’ha de recor-
dar que la forma de I'article salat
“ets* es posa davant paraula comen-
cada en vocal i quan sigui plural (ex.
“es jueus™ no “ets jueus™). Es neces-
sari que els autors vegin aquests de-
talls.

-Canvi de o en o a final de pa- -

raula (ex. “homo* per “home*).

-Us de les contraccions “a’s®,
ansNdiesia=plese pen=al’s Sdel™
Spele

-Alternanca de les formes pro-
clitiques del pronom reflexiu se/es
(ex. “Se posa“, “es dona“).

-Contraccidé dels pronoms per-
sonals de 1* i 2* persona del plural:
“noltros® i “voltros“ per “nosaltres®
1 “vosaltres®.

-“Dijuni“ per “Dejuni*.

-Alternanca de llavonses
llavors.

-“Mu-mare per “ma mare*.

-“Sebre* per “saber”.

-“Aufegar” per “ofegar®.

-“Su-alla® per “alla®.

-“Fauc” per “falg®.

13
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-“Mentres” per “mentre®.
-“Cego* per “cec”.
-“Dispost™ per “disposat*.
-“Refuar® per “refusar®.
-“Auba“ per “alba“.
-“Obri’t” per “obre’t”.
-“Nostron* (arc.) per “nostre”.
-“Mos* per “ens”.
-Alternanca mester/menester.
-“Corrensos® per “corrents.
-“Aposta” per “a posta“.

-“Lo endema* per “I'endema*®.
Es preferible usar sempre les

formes que he indicat en segon
terme perque, en definitiva, cap lec-
tor minimament sensible a la llengua
no les trobara rares. Ara bé, pel que
fa a I’article salat, jo preferesc també
I'ds de Iarticle literari perque F. de

B. Moll (no gens sospitds de ser pu-
rista) afirma que “els mallorquins,
menorquins 1 eivissencs conscients
no se senten gens violentats per I'a-
dopci6 de I'article literari (el, la) per-
que aquest article conserva una gran
vitalitat en el parlar viu (la cursiva €s
meva) de les illes Balears... A més,
aquesta substitucié de I’article dia-
lectal esta justificada per la tradicié:
en tots els documents oficials mallor-
qums de tots els segles aparelx usat

selErSlasienilloc desies =i syt T
per una altra banda les cancons po—
pulars de les nostres illes demostren
la mateixa tendéncia a la superacio
del dialectalisme®.(5)

Endemés, en la literatura reli-
giosa, texts tan populars com els ca-
tecismes, que ja sabem estan adre-
cats als al.lots 1 que, per tant, han de
ser facilment comprensibles, estan
redactats amb ['article literari.

Per tant, crec que usar I'article
salat no té cap resultat practic, per-
queé ni facilita la lectura ni és estrany
al poble.

També crec que s’ha de corregir
la incoheréncia de posar, a la versio,
Iarticle salat davant mots escrits en
pur literari, com és el cas de “s’ai-
gua“ien un altre cas posar “sa llen-
go“. Son petits detalls que s’han de
corregirique no fan malbé a I'edicio.

Els mallorquins, menorquins i
eivissencs conscients no se
senten gens violentats per

I’adopcié de Particle literari.

<
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Sintaxi.

-Us de “de qué*“ sense la caigu-
da de la preposici6 davant la conjun-
ci6 (ex.: “Se va correr sa veu de que
era a sa casa on solia romandre* (Mc
I1,1).

-Us del pronom feble “vos* en
posici6 proclitica (ex.: “Vos batia-
ra“).

-Combinacié del pronom feble
d’OD davant del pronom reflexiu en
lloc de combinar segons I’esquema
pronom reflexiu seguit del pronom
feble d’OD. Ex.: “Rentar-les-se®
per “rentar-se-les”.

-Combinacié del pronom feble
d’OD davant del pronom feble d’OI
en lloc de combinar segons I’'esque-
ma pronom feble d’OI més pronom
feble d’OD. Ex.: “Talla-la-te* per
“talla-te-la®.

-Us del -lo neutre.

Els canvis en la combinacié dels
pronoms febles és acceptable en un
escrit de caire popularitzant com
aquest i perqué segueix la llengua
antiga. (6)

Quant a I'Gs de la forma encliti-
ca “vos* per la proclitica “us® €s un
simple reflex de la parla quotidiana
que ha estat admes en el llenguatge
administratiu, tot i ser preferible la
forma “us®.

El cas del -lo neutre ja és més
discutible, perd cal notar que ha
estat admes fins i tot a la versio litdr-
gica i al Diiirnal editat pel Dr. Ga-
briel Ramis.

Lexici fraseologia. (7)

Leéxic
espesses vegades aregar
anomenada brufar
romandre témer-se’n
catefa agombolar
horabaixando recordanga
estamanejar menar-se’n
bubota El Bon Jesus
aperduar algurar
endemesa compareéixer
eixermar malanat
apedacar

Fraseologia
Ja ho val! Fer un escolt

Mai de la vida
Anar tot dret
Girar s’esquena
Tornar de bell nou
Bon dia tenga!
Camina caminaras
Fer crida

Fer malbé
Trobar-se estret
Tirar junta
Treure aguller
Esser un xinxer
Tenir feredat
Passar de llis

Prendre bordada
Donar recapte
Veure bellumes
Estar esglaiat
Caure tort

Pitjar darrera
Pegar grapada
Fer es ronsero
Trabucar es seny
Estar a I'aguait
Dir per cosa certa
Estar a ses ordes
Veure s’endemesa
Venir de nou

Venir com anell al dit
Estar enfora de remeis
Deixar sense paraula
Dur-se’n un bon retgiré
Prendre amb rialles
Passar per orde

No poder-se’n avenir
Contar fil per randa
Omplir fins a carenejar
Estar fet de

Dur a perdre

L’apartat de lexic i de fraseolo-
gia és el gran encert d’aquesta ver-
si6. En efecte, ha aconseguit resca-
tar de I’oblit un bon grapat de mots i
de frases fetes que sén molt mallor-
quines i ben legitimes.

Totes aquestes formes, tret dels
detalls morfologics que hem esmen-
tat, estan escrites en una ortografia
irreprotxable i aixo és un detall fona-
mental a I’hora de qualificar aquest
treball. En efecte, entre altres deta-
lls, han posat “ressuscitar* per “res-
sucitar®, “beure* per “boure*, “ull*
per “ui*, “ho* per “heu*, “guardar*
per “gordar®, “Pasqua“ per
“Pasco’, “vell per “vei®, i altres
formes que palesen una clara volun-
tat d’estil i una bona coneixenca de la
normativa.

Una altra historia és el mot
“arrendatari“ que, totique és admes
per Moll, pot ser substituit per “llo-
gater*, que és molt més tradicional a
Mallorca.

Per poder adonar-se de 'opor-
tunitat del lexic i de la fraseologia
que han usat els autors de la versié
només cal comparar-la amb la cor
responent de la Biblia de Monserrat,
que és magnifica, perod usa un lexic 1
una fraseologia que molts de lectors
mallorquins no entenen.

ELS MOTIUS DE LA VERSIO.

Em propos analitzar els motius
que han adduit els autors de la versio
en el Cancell i també comentar al-
guns aspectes de la carta del P. Guiu
Camps als srs. Josep M* i Paquita
Magrinya, en la qual aquest escriptu-
rista els expressa les raons que va
tenir per col.laborar en la versio.

Els autors de la versié addhuei-
xen, al Cancell, tres raons:

-“Una exigéncia intima del nostre
poble®.

-“Una comanda expressa del Presbi-
teri diocesa“ (per boca del Consell
Presbiteral).

-“Posar a I’abast del poble mallorqui
un text que es pugui emprar per a la
reflexié personal o en grups, tenint
especialment en compte els valors de
la nostra cultura popular®.

El primer motiu, em sembla que
és ben justificat: el nostre poble ne-

J. Mateos / L. A. Schitkel / J. Rius Camps

NOU TESTAMENT

CRISTIANDAD

cessita una versié de la Paraula que
connecti amb el “llenguatge planer®,
perd “planer” en el sentit de “cone-
gut*, no en el sentit de “vulgar®.
Crec que la versi6 aconsegueix
aquest objectiu: es pot comprendre
facilment, amb 'ajuda de les notes el
sentit del text evangelic, i compren-
dre’l amb les mateixes expressions
que usa el poble. De totes maneres,
s’haura de discutir si no té una con-
notacié massa vulgar usar expres-
sions com “fer es ronsero* aplicades
a Sant Pere. Ja ho diu el mateix P.
Guiu: “Una experiéncia personal
meva ha estat que, quan he llegit
aquest text a grups per explicar I'e-
vangeli, enmig del gust d’escortar-lo
en un llenguatge que troba en ells
ressonancia, de tant en tant, davant
una expressié molt viva i familiar,
reien. En la revisio, ja haviem supri-
mit expressions que podien caure en
vulgarismes. Si es continua aquest
estil, i més en Sant Lluc, potser sera
convenient de vetllar el to de les ex-
pressions que no s’adaptessin prou al
caracter d’una narracié evangelica®.
De totes maneres, aquest €s un espai
pel dialeg sere i amical.

Aquesta substitucié de I’article
dialectal esta justificada per la
tradicio.

El segon motiu expressa la
preocupacié de molts de preveres
que palpen la dificultat de molts de
feels per entendre algunes expres-
sions i mots del NT fetes al Principat.
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Aquest és un problema greu perque,
com comenta el P. Guiu, hi ha gent
que s’estima més usar les versions
castellanes perque diu que les entén

millor. Malgrat tot, aqui cal anar

molt alerta perque pot ser una excu-
sa per no esforcar-se. Aixo depén
molt de la gent i no es pot generalit-
zar facilment. Pero el problema hi és
i la versié casolana intenta resol-
dre’l.

El tercer motiu és, per a mi, el
més important pero també el més de-
licat. En efecte, trob que és molt
lloable voler posar a I'abast de la
gent una versio per a la pregaria per-
sonal i per a la reflexio en grup, ja
que encara no s’ha editat, lamenta-
blement, la versio litdrgica del NT.
Pero els preveres hauran d’anar molt
alerta si no volen que la versié caso-
lana substitueixi la versié tipica en
els ambits que li pertoquen, fet que
va contra les normes litdrgiques de la
Seu Apostolica 1 contra la tradicio.

(8)

Per la seva banda, el P. Guiu co-
menta que la tendéncia actual de les
versions de la Sagrada Escriptura és
acostar-se al maxim al llenguatge
viu, a com parla la gent, i posa exem-
ples concrets: Las buenas noticias
del Reino de Dios, de José M* Val-
verde, la New English Bible d’An-
glaterra, la Gute Nachrich fiir Sic,
d’Alemanya, la Bible en francais
courant, de Franca, i altres versions.
Cal observar, pero, que la situacié
sociolingiiistica d’aquestes versions
és molt distinta a la situacié de la
nostra. En efecte, les altres versions
estrangeres estan en un ambient de
llengiies plenament normalitzades i
dins un entorn social totalment favo-

rable. La nostra llengua, en canvi,
no esta plenament normalitzada ni
és encara acceptada per tots els sec-
tors socials.

Es ben evident que els autors de
la versi6 casolana posen raons de
molt de pesique no poden ser titllats
de secessionistes o de voler atemptar
contra la unitat de la llengua i aixo
esta provat per la redacci6 del Can-
cellideles notes en llengua literaria i
per la voluntat de dialeg que els au-
tors demostren quan demanen parer
sobre la seva obra. En canvi, els
“blaus* de Valeéncia pretenen des-
truir la consciéncia de catalanitat del
valencia i enverinar encara més la
polémica que ha esclatat al Pais Va-
lencia. Per tant, que ningt no tengui
la temptaci6 de comparar els dos
casos si no vol fer una injusticia, que
faria moltes bofegues.

De totes maneres, la meva opi-
nio és que les formes morfologiques
que he citat poden ser substituides
per les literaries, que sén ben ente-
nedores per a tothom.

CONCLUSIONS.

-La Bona Nova segons Sant
Marc és un intent d’acostar al poble
la paraulaid’acostar-la-hi amb el seu
llenguatge, usant una fraseologia i
un léxic d’un gran sabor popular i de
connotacions molt significatives per
al poble.

-Aquesta pretensié de fer men-
givola la Paraula no €s incompatible
amb usar la morfologia que recoma-
na la llengua literaria i aix0 esta ben
comprovat en la tradicio de la nostra
terra, sobretot en I’anomenat “llen-

SERVEI DE LLIBRES
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LLIBRES DELS PAISOS
CATALANS
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Carrer d'en Rubi, 5
Teléfon 71 38 21
07002 PALMA

Cal evitar, pero, les guerres
filologiques perque qui hi
perdria serien el pobleila

Paraula.

guatge de trona®, en els catecismes
populars i en el Devocionari litirgic
pels feels de la didcesis de Mallorca,
publicat el 1916 pel bisbe Pere Joan
Campins.

-Seria molt lloable i profités que
es posas a ’abast del poble la versio
litirgica del NT, perqué permetria
usar una mateixa versio del NT en
tot Balears, sobretot si es constitueix
la Provincia Eclesiastica. No dubt
que, amb aquesta obra, 'Església de
Mallorca, amb la de les altres illes
germanes, contribuiria molt eficac-
ment a la normalitzacio lingiiistica
de la nostra llengua, tasca en la qual
ha estat sovint peonera.

Cal evitar, pero, les guerres filo-
logiques perque qui hi perdria serien
el poble i la Paraula, no les versions.
Deixem que ho dirigeixi tot el dialeg
fratern i seré, que és fruit de la cari-
tat i de I'esperanca, I’esperanga que
la lluita del nostre poble va per bon
cami.
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NOTES

(1) La Bona Nova segons Sant Marc. Ap6stol y civi-
lizador. Petra, 1984.

(2) Mn. Pere Orpi, Mn. Miquel Ambrés, Mn. Teo-
dor Suau, Mn. Joan Rossellé, Mn. Lloreng Tous i el
P. Guiu Camps, OSB.

(3) Cancell, pp.3.

(4) Cancell, pp.4.

(5) Francesc de B. Moll, Gramatica catalana. Refe-
rida especialment a les illes Balears. Ed. Moll
(Raixa 72). Palma de Mallorca, 1982, pp.183-184,
paragraf 218,

(6) Josep Ruaix i Vinyet, El catala II, Moia 1984,
pp.74, nota 12 i Moll, oc. pp.167,paragraf 198.

(7) Indic només una petita mostra del léxic i de la
fraseologia. En la fraseologia incloc també interjec-
cions.

(8) Cal entendre per “tradicié* no un afany de re-
gressié, de rutina o de fixacié arbitraria, siné que
s’ha d’entendre com a experiéncia que es transmet
de generaci6 en generaci6. I I'experiéncia pastoral
de I'Església és que el poble no rebutja les expres-
sions de la fe en llengua literaria que li sén
intel.ligibles. I és que dins la llengua literaria hi ha
moltes expressions i recursos que s6n entenedors.
Una prova d’aixo és que la versid litirgica és accep-
tada, generalment, per tothom. .
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HUMPRHEY BOGART AL PORT DE LA CIBOLLA BLANCA

PERE MOREY SERVERA

—
Ewnég
[ i

Dos mites inseparables: Casablanca i Bogart (Foto extreta de la G E.E)

El bon amic Miquel Ferra proposava, no fa gaire, una
soluci6 a un dels “Enigmes de la nostra Historia* que amb
tant de delit llegim en aquestes planes, concretament, la
identificacio del mitic port de la Cibolla Blanca, que tant
privat de visitar tenia aquell fill de patr6, protagonista de la
rondalla del mateix nom (amb la conseqiiéncia logica que a
cada punt hi era).

Miquel Ferra proposa el port d’Alexandria, tot dient
que alla hi havia moltes cipules de mesquites, que vistes
d’enfora semblarien sis bolles blanques, tota vegada que la
paraula “cibolla“ no es coneix en catala, i addhueix I'argu-
ment suplementari que alla s’hi venien esclaus (una de les
aventures de la rondalla succeix precisament quan el mer-
cat subhasten una pitxorina). Bé, em plau molt poder afe-
gir una palla més al paller, i aportar la meva interpretacio a
una qiiestio tan trascendental que, tan si ho creis com sino,
m’havia fet una mica de mal de ventre des d’al.lot.

Heus aqui la meva hipotesi: el famos port no era altre
que Casablanca, anomenat aixi pels portuguesos perque
per entrar a la bocana sense donar-li feia al planxista calia
enfilar la proa a la cdipula blanca del marabut o ermita de
Sidi Beliut, situat aleshores fora porta, a la banda de mar.

Pel que fa al nom de “cibolla“, que Miquel Ferra tro-
bava un poc estrany en catala, puc dir-vos que a prop de
I’Albufera d’Alctidia, ja dins el terme de Muro, hi ha I'es-
tany del Cibollar, i cibolla és el nom catala de la planta
Asphodelus fistulosus; en castella, gamonitg.(No és que jo
sigui un gran boténic, just és que tenc un gran diccionari).

I ja que m’he assegut davant I'ordinador, podem em-
bullar un poc més la troca i contar-vos quatre coses sobre
Casablanca, perqué si heu llegit fins aqui és que us va la
marxa historica; aixi que aferrau-vos, que ara vénen les
dades. Fa vint-i-cinc segles, Anfa era el nom que donaren a
aquell llogaret ran de la mar, amb un petit port natural, ni
més ni pus que els mercaders fenicis, que davallaven fins a
la Guinea cercant or i ivori (recordau que sota el farad
Necho 11, fins i tot navegaren entorn de tot Africa, 1 que al
Brasil diuen haver trobat una inscripcié del temps de
Hiram IT de Tir).

Quan els portuguesos comengaren a vorejar de debo
les costes africanes tingueren uns quants arraps amb els
moros d’aquell lloc, i un dia decidiren que ja havien aguan-
tat un abordatge de més, de manera que s’arromangaren,
I'any 1468 I'envestiren i li calaren foc pels quatre costats, a

veure si escalivaven el personal. Pel que es veu, empero,
els nadius tenien molt mala memoria i I’any 1515 tornaven
tenir els lusos més cremats que un misto i hi ja hi tornaren a
ser: altra cop tenim la ciutat arrassada.

A lafi, cansats d’estar sempre en les mateixes, els por-
tuguesos decidiren instal.lar-s’hi d’una vegada i conqueri-
ren la ciutat ’any 15751 tan bé els anava el lloc com a escala
per les seves eixides cap a les indies i per comprar-hi sclaus
que exportarien al Brasil, que hi romangueren quasi dos-
cents anys, fins a 1755, any en qué el rei alaiuta Sidi
Mohammed Ben Abdallah la reconqueri. Mentrestant,
emperd, la ciutat ja quasi tenia el seu nom actual, Casa
Branca que li posaren els mariners pel motiu que he dit més
amunt. Als espanyols els manca temps per negociar amb el
nou “massa* el dret a comerciar amb el port i mantingue-
ren I'exclusiva fins a 1830, quan es va obrir al comerg de
tothom que en tingués ganes. Mentrestant, empero, ja es
deia Casablanca.

En 1912 els francesos es muntaren 'invent del Protec-
torat i passaren a dir-li Casablanca, o simplement Casa. El
42 la ciutat va ser la séu de la conferéncia que du el seu nom
entre Churchil i Roosvelt, on prengueren uns quants
acords sobre el desenvolupament de la guerra, i aixi passa
a la Historia.

Finalment, ’any 1956, Marroc assoli la independén-
cia, i amb tot el sarau de recobrar de les senyes d’identitat,
esborrar les marques del colonialisme i altres perenden-
gues que tan familiars ens resulten, li canviaren el nom per
Dar-el-Beida, que vol dir... exactament el mateix: Casa
Blanca.

I per acabar us comunicaré la cosa més mala de creure
de totes, i que diu molt poc en favor de la creativitat, imagi-
nacié i visié comercial dels casablanquers: malgrat que
sigui una ciutat amb molts de visitants occidentals, tant de
camera com de maleti d’executiu, ning, pero el que es diu
ningd, no ha tengut ’acudit de muntar un abeurador que es
digui Rick’s bar. Podeu comptar que si jo tenia un duro
gastador, n’engrengaria un ara mateix...perd a la nostra
Casablanca, al km 8 de la carretera de Palma a Manacor.
Jo aclucels ulls i ja ho veig: tot ben reblit de fotos de Ingrib
Bergman i Humprey Bogart i amb un pianista curosament
embetumat al que diria Sam, per molt que insistis que el
seu nom és Jordi. [l
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L’AVAR, UNA ALTRA OCASIO PERDUDA?

JOSEP A. GRIMALT

D’enca que vaig tenir noticia
del muntatge de L’'Avar, n’esperava
el resultat com solc esperar els esde-
veniments decisius per a la nostra
cultura: amb il.lusié i amb por. Ara,
després de veure'n una representa-
cid, s’han calmat una i I’altra i esper
poder-ne tractar amb serenitat.

La presentaci6 de L’Avar, con-
tenia prou elements per constituir un
succés teatral extraordinari: un gran
autor (Moliére), un primer actor ben
adequat (Xesc Forteza), un director
professional (Pere Noguera) i un
equip digne. Pero, amb tot aixo, el
resultat no s’enfila gaire més amunt
del simple aprovat. Un aprovat ben
complit, aixo si, perd no gaire més. I
creis-me que em sap greu. Fa anys
que esper el miracle d’'una produccié
teatral feta a Mallorca, d’'una obra
de categoria plenament aconsegui-
da. Correspon als experst indagar les
cause per les quals només hem arri-
bat a mitjan lloc. Tasvca dificil com
ella tota sola: els mecanismes de I'art
teatral tenen molt de misteri i és ben
possible que la meva capacitat d’ob-
servacio 1 analisi de 'espectacle ssi-
guin insuficients per arribar al fons
de tot.

Per comencar, notaria que, a
I’espectacle, la sala magna de I’Audi-
torium li ve dos o tres nimeros gran.
A una representacié on quasi tot el
temps no hi ha més de tres personat-
ges en escena, li escau una sala peti-
tona, recollida, on no es perdi cap
matis, ni de paraula ni de gest (Ia ma-
teixa sala Mozart hauria anat molt
nés bé). La desproporcié s’hauria
pogut atenuar reduint I’area d’accid i
acostant-la al maxim al prosceni;
perd s’ha fet just al contrari: un de-
corat esquematic deixa al descobert
tota ’amplitud i la fondaria de I’esce-
nari, i els actors quasi toto el temps
es movien al fons d’aquest, de mane-
ra que els espectadors de la primera
fila teniem la sensaci6 de seure a la
fila 20. En canvi, en el monoleg de la
caixeta robada, peca de lluiment per
al primer actor, pegam a l’altre ex-
trem, perque I’acci6 se situa al pati
de butaques. Per uns moments, pas-
sam en sec de la gran panoramica a
un primerissim pla llindant amb el
contacte fisic: és com si després
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Xesc Fortesa davant el repte d’'una obra
classica (Foto F. Amengual)

d’'una hora de patir fred, t’acosten
una estufa tan a prop que et cremes.

A més de la sdistancia, un es-
torb que també s’interposa entre
Pactor i [Despectador ’‘es una
il.luminacié deficient, a base de
focus aillats, mal repartits, que dei-
xen zones de fosca on inevitabel-
ment van a parar els actors, i aixi el
public, de manera intermitent, els
perd de vista en plena accié. Es a dir,
una obra que s’hauria de veure i sen-
tir perfectament, ni es veu ni se sent.

I ara passem al capitol de la in-
terpretacié. Amb un poc de sort, el
personatge de l'avar hauria pogut
constituir la maxima creacio de la car

rera de Xesc Forteza. I si no ho ha
estat, la culpa no és seva; En Xesc
posseeix una tecnica i un estil inter-
pretatius que du arrelats fins al moll
dels ossos, s’hi troba identificat i
n’esta satisfet perqué han estat el
trumfo que li ha fet guanyar totes les
partides. Ara, en plena maduresa,
s’ha trobat de cop fora de les seves
aigues, tot sol, perdut dins un entorn
amb el qual li era impossible de sin-
tonitzar. Fins a quin punt la situacio
era salvable, jo no ho sé. Que ho di-
guin, si de cas, els critics professio-
nals. A mi m’interessa destacar que,
malgrat la seva condicié de “despla-
gat“, en Xesc va assumir el paper
amb un gran respecte. En tot mo-
ment va estar contingut, sense cedir
a la temptaci6 de la pallassada. S’hi
va acostar perillosament amb el refe-
rit monoleg, quan increpava alguns
espectadors de les primeres files,
pero la cosa no va anar més enlla. En
lloc d’aprofitar-se del paper, es va
posar al seu servei i, sense desmora-
litzar-se davant un entorn desfavora-
ble, li va oferir tot el seu saber. I us
assegur que, amb tal actitud, em va
comoure més que no ho hauria fet
amb un resultat més brillant. Una
perdua digna pot tenir més merit que
una vitoria facil. I aixd també és ver
en art. He dit abans que L Avarhau-
ria pogut constituir, per a Xesc For-
teza, el gran paper de la seva vida.
No ho sera; perd, per les raons expo-
sades, haura servit més que cap altre
perqué donas una mostra imponent
d’honradesa professional.

Poques coses més hi puc afegir.
M’hi va sobrar la preséncia de dos
personatges (Llug i Bridordi) que es-
polsaven els mobles, quan el guié no
exigia, afegit6 que impedia als es-
pectadors concentrar-se sobre els
personatges que vertaderament im-
portaven, els quals mantenien un
dialeg que, per logica, no admetia
testimonis, ni que fossin criats. Quin
dia sera aquell que els teatrers arri-
baran a entendre un principi tan ele-
mental com és que tot allo que ten-
deix a desviar I'atenci6 del public és
un error imperdonable?

Queden altres punts per tocar,
perd I'espai disponible s’ha esgotat i
ja hi haura ocasi6 de tornar-hi. [l
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ELS OSCARS NO SON PER ALS MARGINALS

JAUME OLIVER I ADROVER

Va néixer a una granja de Dodge City, Kansas, I'any
1936. Visqué els magics anys seixanta amb la forca que
calia, juntament amb Andy Warhol, Jane Fonda, Roger
Vadim, Paul Newman, The Birds, Grateful Dead, Allen
Ginsberg, Timothy Leary (el Papa del LSD) i Peter Fonda.
El seu nom és Dennis Hooper i ara té 51 anys, ha intervin-
gut a més de quaranta pel.licules i n’ha dirigides tres. Fa
tres anys que viu allunyat del mén de la droga, perd diu que
I’alcohol i la droga li ajudaren molt a I'hora de crear els
seus irrepetibles personatges. Ara ja no se sent jove, el seu
periode rebel acaba. Viu a una casa decorada per Frank
Gehry a California, vora el mar. Sembla que s’hagi adaptat
al mon contra el qual lluiten els seus personatges. Malgrat
aix0, per als fills de les depressions, per als refugiats en
l’alcohol i la droga, per a tots els marginals, sempre sera
molt més que un actor, i veure un film seu €s viure’l.

Quan tenia 18 anys interpreta el seu primer paper a I
died a thousand times, dirigit per Stuart Heisler I'any 1955.
Aquest mateix any intervingué a Rebel without a cause
(Rebelde sin causa) de Nicholas Ray, i a Giant ( Gigante)
de George Stevens. Perd Dennis s'oposava a I’academicis-
me de Hollywood, a la manca de llibertat interpretativa,
tot venia predeterminat: els gests, 'entonacio en els dia-
legs,...Volia ser actor perd d’una altra manera, aixo va fer
que I'apuntassin a la llista negra. L’any 1958 intervingué a
From Hell to Texas/Man hunt (Del infierno a Texas), i tin-
gué greus discussions amb Henry Hathaway, el director.
Aixo li suposa I'exili de Hollywood.

Se n’ana a Nova York, on estudia amb Lee Strasberg i
conegué Norma Jean Baker sense maquillatge. Hopper
afirma que aquesta al.lota, més coneguda per Marylin
Monroe, hauria pogut ser una bona actriu si la societat re-
pressiva no I’hagués assassinada. Per aquells anys va fer
telefilms i films Underground. Curtis Harrington el dirigi
any 1961 a Night tide, una de les pel.licules preferides
d’Henri Langois (el fundador de la Cinémathéque) i amb
ella va inaugurar la Cinémathéque de Nice I'any 1976.

La reconciliacié amb Hollywood li va arribar, curiosa-
ment, amb les seves noces amb la filla d’'una amiga de Big
Duke (John Wayne). Hathaway el perdona i li dona un
paper a The sons of Katie Elder (Los cuatro hijos de Katie
Elder, 1965) amb el Duc de protagonista. Perd seguia
sense contracte. Roger Corman el crida per intervenir a
dos films de la seva productora, la New World Pictures.
Foren The trip (El viaje, 1967), amb un gui6 de Jack Ni-
cholson i amb Peter Fonda de protagonista, el director era
Roger Corman; i The Glory Stampers (Los gloriosos Stam-
pers); una Road Movie dirigida per Anthony Lanza el ma-
teix any. També intervingué al costat de Clint Eastwood a
Hang’em High de Ted Post (Cometieron dos errores,
1967).

Peter Fonda volia escriure una Road Movie amb el
seu amic, Dennis Hooper necessitava doblers per finangar
una pel.licula com a director. Aixi va néixer la inoblidable
Easy Rider (Buscando mi destino, 1968), la Motocycle Pic-
ture més bella i més nostalgica de la historia, tota una apo-
logia de la llibertat. En dues setmanes varen tenir escrit el
gui6 i amb cinc més acabaren el rodatge dirigit per Hopper.
A Cannes obtingué el Prix au meilleur nouveau realisa-

(CAIDO DEL CIELO)
un film de

DENNIS HOPPER

\
NDA MANZ . DENNIS HOPPER . SHARON FARREL
DON GORDON - RAYMOND BURR |

Miisica oricinal comouesta oo TOM LAVIN

teur, i amb una setmana, només a Nova York, ja havien
guanyat més del que els havia costat tot el film. Immediata-
ment Dennis viatja a Peru per rodar The last movie (La
tiltima pelicula, 1970), basada en un gui6 de I'autor de
Rebel without a cause. Era un film d’autor i aixo no agrada
a les distribuidores, encara avui no I’han estrenat als USA.
Fou el principi de la seva fi com a director.

Hem pogut admirar les seves interpretacions a dues
obres mestres de Francis Ford Coppola: Apocalyse Now
(1976) i Rumble fish (1982). I a un film negre de Wenders:
Der amerikanische freund, (1977). El seu darrer treball
com a director ha estat Out of the blue (Caido del cielo,
1979), amb un tema musical de Neil Young: Hey, hey, my,
my, (out of the blue) del seu album Rust never sleeps.
Aquest film va ser guardonat amb dos premis a Veuecia i
fou seleccionat per al Festival de Cannes de 1980.

Actualment el trobam més actiu que mai. David Linch
I’ha dirigit a la seva obra mestra: Blue velvet (1986), un
conte terrorific torbadorament erdtic que ha obtingut en-
guany el Gran Premi del Festival de Cinema de Sitges.
Neda entre sang pels passadissos inquietants de The Texas
chainsaw massacre 2, dirigida per Tobe Hooper (1986). El
trobarem a American way de Michael J. Pollard, a The
pick-up artist de James Toback, a Black widow de Bob Ra-
felsonia Blood red de Peter Masterson, totes d’aquest ma-
teix any. I ha estat nominat com a millor actor secundari
per Hossiers de David Anspaugh als Oscars 1987, que aqui
s’estrenara amb el titol: Son dioses y no lo saben, pero els
Oscars no s6n per als marginals. [l
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BlLOC NACIONALISTA D’ESTUDIANTS:

FROJECTE

MARGALIDA PONS

Dia 11 d’abril, a la sala d’actes
de I’Escola de Magisteri, el Bloc Na-
cionalista d’Estudiants celebrava el
seu Congrés Constituent. Comenca-
va aixi una nova etapa en la trajecto-
ria del B.N.E., després d’un periode
de formaci6 de gairebé mig any, en
el qual es definiren els seus principisi
objectius fonamentals.

Al Congrés de dia 11 es varen
aprovar, al llarg d’una densa sessio
que dura ben bé cinc hores, els esta-
tuts 1 la ponéncia d’ensenyament, a
més de la composicié d’'una nova Co-
missié Executiva integrada per deu
membres. Cal dir que la participacié
dels associats va ser prou activa: es
varen presentar una serie d’esmenes
que afectaven la forma, i en alguns
casos -com la proposta d’augmentar

en dos membres I’Executiva- el con-
tingut, dels estatuts; després d’'un
breu debat, la majoria foren accep-
tades. Al final de I’acte es llegiren di-
verses adhesions de particulars o
col.lectius, que donaven suport al
projecte del Bloc Nacionalista d’Es-
tudiants: la de Josep M. Llompart,
les dels Joves del PSM de Mallorca i
Menorca, la dels Joves d’Unié Ma-
llorquinaila de la Crida a la Solidari-
tat. Per cloure el Congrés, que aple-
ga prop de tres-centes persones, par-
laren els representants de les diver-
ses associacions d’estudiants de Ma-
llorca i la resta dels Paisos Catalans:
“Estudiants Socialistes”, “Associa-
ci6 Catalana d’Estudiants®, “Fede-
racio Nacional d'Estudiants de Cata-
lunya* i “Bloc d’Estudiants Agerma-

UN NOU

nats*.

Amb la celebraci6 del seu Con-
grés Constituent el Bloc Nacionalis-
ta d’Estudiants ha assolit el seu pri-
mer objectiu: donar-se a coneéixer
entre els estudiants de les illes Ba-
lears i augmentar el nombre d’asso-
ciats. A partir d’ara la seva maxima
preocupacio sera contribuir a la nor-
malitzaci6 de I'is del catala i afavorir
la participacié de I'alumnat als cen-
tres. El Bloc desitja que tots els
alumnes d’ensenyament mitja i uni-
versitari facin seu aquest projecte i, a
la vegada, ofereix la seva
col.laboracié a tots aquells que llui-
ten pel que ha de ser el principi basic
de qualsevol associacié d’estudiants:
aconseguir la millora del sistema
educatiu.

CLINICA DENTAL
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TRIA DE NOVETATS

Coordinacié: LLEONARD MUNTANER

J. Ignacio Arnal. Consideraciones
empresariales sobre la acuicultura.
Trazos (Trabajos Zoologicos) Nim 4
Palma de Mallorca. Noviembre 1986,
23 pp.

Laltim nimero de la revista
Trazos reprodueix integrament el
text d’'una conferéncia llegida a la
nostra Universitat el marg de 1985.
A grosso modo hi soén tractats els
punts fonamentals que cal conside-
rar a I’hora de planificar un projecte
industrial d’aquicultura, a més a mes

de destacar els factors que s’han de

tenir en compte en relacid als llocsia
les especies.

TRAZeS

Nea
NOV 86

CONSIDERACIONES EMPRESARIALES
SOBRE LA ACUICULTURA

ZOOLOGICOS

J. ignacio Arnal
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La revista Trazos, dirigida pel
Dr. Luis Gallego i editada pel Labo-
ratori de Zoologia, té, al meu enten-
dre, dues grans virtuds i un defecte
de caixé. Entre les virtutds destaca,
per una bandas, el fet de ser la pri-
mera i Ginica revista que es fa alanos-
tra Facultat de Ciéncies, i per altra
banda la d’estar constituida per un
sol article monografic variable en el
nombre de planes, i.que d’alguna
manera recorda algunes prestigioses
publicacions universitaries com €s el
cas de Geocritica (Departament de
Geografia. Universitat de Barcelo-
na). El defecte que li trob s’escola
entre la normativa de la publicacio,
on no puc entendre per quina rad s’a-
firma que els articles s’escriuran pre-
ferentment en castella, encara que
podran ser acceptats treballs en fran-
cés i anglés. Malauradament, la “re-
comanacié“ em recorda aquelles an-
tigues i dissortades declaracions del
Duque de Sudrez, quan ingénua-
ment posa en dubte la capacitat de la
llengua catalana a I’hora d’escriure
sobre fisica nuclear.

JOAN BARTOMEL BOSCIH 1 SUREDA

SANT ANTONI ABAT.
SANTA MARGALIDA.
CESERASTORBIES:

Edicit a cura de Joax Mas 1 Vines

Joan Bartomeu Bosch i Sureda. Sant
Antoni Abad. Santa Margalida. Les
pastoretes. Edicio a cura de Joan
Mas i Vives. Col.leccié6 Tia de sa
Real. Manacor 1987, 185 pp.

Joan Mas i Vives professor de
Literatura Catalana a la nostra Uni-
versitat €s al mateix temps un inves-
tigador infatigable, que acaba de re-
cuperar per als entusiastes del teatre
tres peces inedites d’un autor gaire-
bé desconegut: Joan Bartomeu
Bosch i Sureda (1823-1898). El per-
sonatge en questio va néixer a Mana-
cor, advocat i professor de Geogra-
fia i Historia Universal, fins avui
només era conegut pel seu drama
Lealtad mallorquina (1873). Les tres
peces que es publiquen en el present
volum; Sant Antoni, Santa Margali-
da i Les pastoretes, permeten de-
mostrar ’estat de l'evolucié que
havia assolit el teatre religios catala a
la segona meitat del segle XIX. Es
tracta de dues comédies hagiografi-
ques i uns pastorells que, en general,
respecten moltes de les caracteristi-
ques d’un tipus de literatura que es
conreava a Mallorca d’enga I'¢poca
medieval.

Carlos Garrido. Calvia, itinerarios
de playa y montana. Col.lecci6 Gar-
ballé 1. Ajuntament de Calvia. Cal-
via 1986, 123 pp. Il.lustracions més 1
mapa.

Carlos Garrido és una persona ben
coneguda dins els ambients periodis-
tics de Mallorca. Critic literari a di-
versos periodics i revistes de Barce-
lona, resideix a Mallorca d’enga
’any 1976 on ha desenvolupat els car
recs de subdirector de Diario de Ma-

llorca, i director de publicacions del
diari Baleares. Aquesta guia de Cal-
via que acaba de publicar és fruit
d’una tasca ben correcta, on, partint
de I’observaci6 directa i una barreja
de detalls fisics i historics, passa re-
vista a tots i cada un dels tentacles
d’aquest pop, d’aquest monstre tu-
ristic que és el municipi de Calvia.

T
ITINERARIOS
DE PLAYA
Y MONTANA

"\ CARLOS GARRIDO J

Garrido ha dividit la guia en
quatre grans apartats: 1. Costa Est:
de Cal Catala a Cala Figuera. 2.
Costa Oest: del Toro a Cala Forne-
lIs. 3. L’Interior: Calvia i el Capde-
11a. 4. La Serralada de na Burguesa.
L’edici6 és en tot (cobertes, paper,
impressio 1 enquadernacio) ben
digna.

Llibreria
Jaume de Montsd

Pasatge Joan XXll, 1-B
“Los Geranios"

Tel. 2219 31
07002 PALMA DE MALLORCA
o 3
2%
2 BV

29



EL MIRALL

O
&
&
<<
L
o
&

0, ro tine horm b awm HFerna




EL MIRALL

BLAI BoweT

31



EL MIRALL

Aquests dies hem aprofitat per acabar de desxifrar el manuscrit inedit del professor Josep Lluis
Mulet. Si heu llegit el darrer nimero d’El Mirall entendreu que estam parlant del cocarroi, coca que? .

També hem pogut rescatar les il.lustracions originals de I’autor que acompanyaven la seva disserta-
ci6 académica sobre el popular pastis de pasqua. Vet aqui el final d’'una historia que ens ha cremat les
celles i ha amortitzat una etapa lupa. Bon profit!

...El dilema apareix si discutim la posicio
exacte del satel.lit. Perque pugui ser troc,
haura de partir de sencer i sis dies després del
ple de lluna és un decreixent. Pero aixo no és
fonamental, el cocarroi creix i decreix i per
tant travessa tot el procés. La combinacio nu-
merica és infinita i implica alhora el consumi-
dor...Segons els més vells gremis de forners
mallorquins, el cocarroi perfecte és el de set

unses i vint-i-un pessics, que s’haura de men- -
jar en 14 (2) mossegades ni una més.

(1); semidialecte parlat per les colonies d’emi-
grants catalans a les valls de I’Eufrates, que intro-
duiren I’Arameu a I’Aranés Occidental de la Ca-
talunya Nord.

(2); dies que necessita la lluna en desapareixer.
JOSEP LLUIS MULET

el moviment escolta i guiatge de mallorca

es complau a convidar-vos a la celebracio dels
30 ANYS D'ESCOLTISME A MALLORCA

a la recepcié dels assembleistes de la
28 ASSEMBLEA DEL MOVIMENT SCOUT CATOLIC D' ESPANYA

i a I'entrega de les CREUS DEL MSC en
RECONEIXEMENT DE MERITS

L'acte tendra lloc dia 1r de maig de 1987, a partir de les 11 h.
al pati d'armes del Castell de Bellver

FRANCESC MIR i FULLANA
Metge Oculista

Implantacio de lents intraoculars
Cirurgia refractiva
Adaptacio de lents de contacte
CONSULTA: Hores concertades

Av. Alexandre Rosselld, 29-3.7-4.2 - Teléfon: 71 48 83 - PALMA DE MALLORCA
URGENCIES: «Angel 24» - Teléfon: 28 13 13
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LA TRANSICIO

JOSEP M. LLOMPART, PRESIDENT DE I’OCB (1977-1983)
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Josep Maria Llompart al seu estudi (Foto F. Amengual)

No oblidaré mai aquell home-
natge que dedicarem a Climent
Garau quan deixava la presidéncia
de I’'Obra Cultural Balear. Hi era
tothom: forces politiques, personali-
tats de la cultura, patriotes 1 potser
fins i tot autoritats d’'una democracia
incerta, balbucejant, tot just estre-
nada. Record Joana Nicolau, secre-
taria de la nova junta, que llegia, gai-
rebé desafiadora, un munt d’adhe-
sions, moltes d’aquestes absoluta-
ment impensables feia ben poc
temps, i, per aixd mateix, més emoti-
ves: Partit Comunista de le Illes,
Partit del Treball de les Illes, Partit
Socialista d’Alliberament Nacional,
e

Era un temps d’euforia i de pri-
mavera civil. Tot semblava bell, glo-
rigs, triomfant i de color rosa. Cli-
ment Garau deixava la presidéncia
en un moment d’expansi6 de 'Obra.
Refugium peccatorum de totes les
resisténcies, la nostra associacio
havia esdevingut simbol d’aquesta
mateixa resisténcia. Per molts de
sectors era respectada, per d’altres
era admirada, i per alguns fins i tot
temuda. Jo, tot parodiant els senyors
Engels i Marx, solia fer brometa
dient que “un fantasma travessa avui
les Illes; li diuen Obra Cultural Ba-
lear”.

A les juntes que jo vaig presidir
les va tocar, empero, haver d’en-
frontar els anys del desencis, després
els del pessimisme, finalment els del
“passotisme*. Jo crec que si algun
mérit tenim és el d’haver sobreviscut
a tot allo. L’Obra va anar quedant

una mica desemparada; buida, si
més no, d’aquelles conspiracions
que a tothora hi bullien. Aleshores
I’Obra ja no era 1til, perque els par-
tits havien comencat a exercir a
plena llum el seu joc democratic -i
que consti que dic “joc* amb una
certa intencié malévola-.

Tot plegat va fer que 1'Obra
arribas a patir una crisi d’identitat.
Quina havia de ser la seva funci6 en
els nous temps? Quin rumb i quin
sentit havia de tenir la seva activitat
en el futur? Aquestes preguntes ens
preocupaven i ens neguitejaven. De
tota manera ens varem proposar dos
objectius fonamentals: d’'una banda
la consolidacié de l’associacid, i,
d’una altra, I'establiment dels lli-
gams possibles amb les institucions.
En el primer aspecte varem procurar
-i crec que ho aconseguirem- I'esta-
bilitzacié6 economica, prou necessa-
ria a causa dels desequilibris inevita-
bles que, en aquest aspecte, produei-
xen els periodes expansius. En 'al-
tra direccié, ens esforcarem per
mantenir contactes institucionals so-
vintejats. Cal dir que trobarem, en
general, una acollida excel.lent, so-
bretot per part de I’Ajuntament de
Palma, tan sensible a tot alld que
afecta la nostra cultura propia, a qui
voldria expressar avui piblicament,
una vegada més, el testimoni de la
nostra gratitud.

I aixi anarem fent, sempre amb
un cert esperit -vull confessar-ho- de
supervivencia.

Del meu temps de President de
I’Obra Cultural servaré sempre dos

records extraordinariament gratifi-
cants: la concessid del Premi Jaume I
a la nostra entitat, i la generosissima
aportacié de Joan Miré en fer-nos
obsequi d’aquell cartell que, sota el
lema “Cada poble llaura el seu
futur® -I’esldogan és meu i n’estic or-
gullés- ja és sempre el nostre simbol.
Per al record d’aquell gran artista
que va assolir la més amplia univer-
salitat perqué va arrelar molt pro-
fundament a la nostra terra, sigui,
doncs, el nostre homenatge i la nos-
tra gratitud.

I encara podria afegir 'emotiva
inauguracio de la delegacié de I'O-
bra Cultural Balear a Formentera, i
la celebracié de les Festes Pompeu
Fabra i, sobretot, quan ja em faltava
ben poc temps per deixar la presi-
deéncia, ’acolliment per part de I'O-
bra d’aquesta magnifica iniciativa
d’AnToni Mir que sén els cursos de
catala a les barriades. Una idea ad-
mirablement planejada i admirable-
ment realitzada, que, sota els auspi-
cis de ’Ajuntament de Palma, va
aconseguint uns resultats esplendits.

Repetesc, per acabar, que el
nostre mérit, el meérit de les juntes
que vaig presidir -si és que en tenim
algun-, va ser el de la continuitat; el
d’haver fet possible aquesta nova
etapa d’expansié que I'Obra Cultu-
ral ha emprés darrerament amb
pragmatisme exemplar, amb imagi-
nacié profunda i creadora, i amb
aquella il.lusi6 indeclinable que
sempre ens ha mogut.
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Curs multimédia de catala

Feines, oficis i ocupacions

Quin ofici té?

. Fa feina a I'aire lliure.

. Fa exercici.

. Recorre els carrers.

. Duu noticies.

. Per Nadal té molta feina.

N ) B =

Ara, escull un ofici i escriu 5 pistes com les de I'exemple. Passa-
ho al teu company perqueé endevini I'ofici.

Qui és i que fa?

1. Cerca a la revista cinc personatges i escriu a la graella el que
fan. No posis res a I’espai del nom.

Personatge Nom Que fa?

Exemple Blai Bonet Escriu

2. Ara, déna la graella al teu company perqué cerqui a la revista
el nom dels cinc personatges i els escrigui.

per John McDowell - Conxita Macia

Fullegem la revista

Contesta les preguntes i després, fent servir aquestes frases
com a model, escriu dues preguntes sobre informacié que puguis
trobar en aquesta publicaci6 i que pugui ser interessant per a qualci
que tengui un determinat ofici o professié. Canvia-les a un company
i contesta les seves.

1. Cerca un article que pugui interessar un historiador.

2. Qui és el director d’aquesta publicaci6?

3. On apareix informacié que tengui relacié amb I'ofici d’arquitec-
te?

4, Cerca un article que pugui interessar un capella.

Oficis i productes

Relaciona els oficis de la llista segiient amb els 4 dibuixos

p. ex.: llibre/escriptor tapisser planxista
pintor director
fuster compaginador
escriptor delineant
arquitecte mecanic
enginyer productor
realitzador editor
corrector picapedrer
aparellador actor

Adaptatper: OBRA CULTURAL BALEAR

Cedit per: Departament de Cultura ‘ I “ | Direccié General
de la Generalitat de Catalunya }\

Y, de Politica Lingiiistica
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El Valles Oriental

frams = ) C-215 ]
esquema segilient presenta les Carreteres C-1415 =
dades més importants de la situacié geo- [ Sabadell-Granollers
grafica de la comarca del Vallés Oriental. VALLES ORIENTAL
Pero. com pots veure, hi falten les dades 813.57 km? Linia
dels requadres buits. Completa I'esque- Poblacie:C——— ] [:< [ Barcelona-Girona
ma a partir de la informacié del text. Denallat [ Barcelona: T
L i ] Distancies : 40
aproximades Lleida: ===
==

per John McDowell - Conxita Macia

':'ﬂu___]r

[ Barcelona-la Jonquera

|

[ ] Barcelona-Puigcerda

El Vallés oriental és situat a la gran
depressié que formen les serralades Pre-
litoral (que la separa del Bages i Osona) i
Litoral (que la separa del Maresme i el
Barcelones). Té 813,57 km’ de superficie,
on viuen 214.892 persones repartides en
quaranta-un municipis per tota la comar-
ca. La densitat d’habitants per km* és de
264,13.

Aproximadament, la comarca dista
quaranta quilometres de Girona, cent sei-
xanta de Lleida, cent deu de Tarragona i
quinze de Barcelona.

Es una comarca ben comunicada.
D’una banda, disposa de dues linies de fe-
rrocarrils de la RENFE: de Barcelona a
Puigcerda i a Girona. De 'altra, travessen
les seves terres les autopistes numero des-

set i set, de Barcelona a la Jonquera i de
Mollet al Papiol, respectivament. D’entre
les carreteres principals, destaquen la N-
152, que uneix Barcelona i Puigcerda, i la
comarcal 155, que comunica Sabadell i
Granollers (la ciutat més gran de la comar-
ca), la 251, entre Granollers i Hostalric i,
finalment, la 1415, de Terrassa a Mataro.

Sopa de lletres

En aquesta sopa de lletres s’han amagat quinze mots relacio-
nats amb la informacié del temps. A veure si els trobes. Totssénala
llista.

Que podem fer?

Cerca a la seccié “on li pegam?* tres coses que pots fer aquesta
quinzena. Escriu-les:

ToleSTEC L AR T AN SESIS ST S NEE
Q2L UL C [VOSNEGEXS TS ZAGERE]
QA T-M T GRLARCUA DEASE TR
MARORBATXILASEX
AMLMS AMODERATMR
RENSEETIRCHOEBEESRAT " EEV Pl
EETBNVUQPXOFME!
TEsVe RIS AYO SISAFRERETS S EATS SX
OFASMIRSGETSR SISESXG USSR A
EEDANES BRI ASTES ST R STRA =D
RABTOMECR S OIAT OMA
P T-XaB: NEJEpPAES[SBIAGMOKHLEE
[INELST T ERG OFNCESSUESRE Hihauriad!haver
MA R E G ARSESEASALC T E=S L
0.1 I RV K TERECENSE T SESIEA
1. Eseriu quatre coses que hi hauria d’haver a la teva ciutat o
poble i que no hi ha.
Cel meteors Mar Atmosfera
sere boira plana anticiclo Exemple:Hi hauria d’haver més biblioteques.
niguls pluja arrissada depressio
cobert ruixada marejol isobares i
nevada maror 23
tempesta maregassa 2
glagada 4.
Adaptatpe: OBRA CULTURAL BALEAR

Cedit per: Departamentde Cultura ||
de la Generalitat de Catalunya Y

I' Direccié General
Y de Politica Lingitiistica
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BERNAT J. AMENGUAL

VOCABULARI

Cercau quina és la definici6 correcta de
cada paraula

1.-XIBUC:

a)Pipa turca d’argila cuita amb un llarg
broquet rigid.

b)Xerradissa de molta gent al mateix
temps.

¢)Muntanya baixa perd de mal accés.
2.-EMPAPUSSAR:

a)Escriure satires ridiculitzant un perso-
natge famos.

b)Fer menjar aliment ficant-lo dins la
boca.

¢)Empipar algi fent-1’hi pessigolles.
3.-DAINA:

a)Oasi poblat enmig del desert.

b)Joc de dardells en queé s’ha d’endevinar
un pic com a minim cada part de la diana.

c¢)Mamifer remugador semblant al cér-
vol.
4.-UXORICIDI:

a)Mort donada a un amo pel seu esclau.

b)Mort donada a una dona pel seu marit.

c)Mort donada a una persona per una
altra que, sense ser familiar, estava inclosa al
testament.
5.-ARRAIX:

a)Capita de nau moresc.

b)Planta silvestre d’alta muntanya, amb
flors blanques.

c)Ferida infectada que no s’ha fet prou
neta.
6.-CLASC:

a)lllot de 8 km. quadrats, al nord d’Eivis-
sa.

b)Joc de daus d’origen anglés.

c)Toc de campana o d’alarma.
7.-XARAGALL:

a)Reguerd de I'aigua de pluja per un te-
rreny inclinat.

b)Estrofa de vuit versos octosil.labs amb
rima assonant.

c)Ventall de plomes de paé amb manec
llarg que es mou amb les dues mans.
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HORITZONTALS

1: Poble de Mallorca. Picarol, campana
petita que es posa al coll dels bous, ovelles i
altres animals. 2: Conjuncié. Municipi ma-
llorqui. Simbol quimic del sodi. 3:Forma si-
milar de “mare*. Paret de tanca. 4: Nau, vai-
xell, embarcacid. Sort futura de cada persona.
5: Camina, parteix. Dona nascuda o que viu al
Laci, regi6 italiana. Nota musical. 6: Oficial
de I'exeércit de terra superior a tinent. Cerca-
da.

VERTICALS

1: Part espiritual d’'una persona. Mamifer
remugador. 2: Article. Ordena, exerceix I'au-
toritat. Arbre perennifoli amb fulles en forma
d’agulla i flors femenines en forma de pinya.
3: Capital europea. Vila, viler, habitant d'una
vila. 4: Dia de la naixenca i cadascun dels ani-

versaris. 5: Aracnid amb I'abdomen acabat en
coa proveida d’una punxa verinosa. Excés,
extralimitacid, extorsid, injusticia, vexacio. 6:
Pronom relatiu. En un temps passat o esdeve-
nidor molt proxim al present. Gos. 7: Pel de
les ovelles. Dona que no s’atreveix a fer se-
gons quines coses per manca de decisio o de
confianga en si mateixa.
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8.-OROGENIA:
a)Malaltia congenita de la visio.
b)Procés de formacié de les muntanyes.
c)Estudi cientific de cossos microscopics.

q:8 ‘B:f9:0 fe:6 ‘qip ‘2if ‘qi7 ‘Bil
QIDNTOS

Pge. Part. Papa Joan XXIll, n.° 5-E
Centre Comercial «<Los Geranios»

llibres

Tel. 71 33 50

07002 Palma de Mallorca

El divendres obert tot el dia
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6 a‘ Litografies, Gravats,
OBRA GRAFICA Xilografies, Bibliofilia

Estampacié Mapa Cardenal Despuig |l Centenari, realitzada amb les planxes originals.
Edicio limitada a 75 exemplars.

Obra de:

MAGI| BALETA - MIQUEL BARCELO - JOAN BENNASSAR - ENRIQUE BROGLIA - MIQUEL BRU-
NET - RAMON CANET - PEP CANYELLES - MARIA CARBONERO - PEP COLL - ANA COMELLAR -
CRISTINA ESCAPE - JOAQUIM ESCUDER - SOL FABREGA - ESPERANCA GARCIA - JOAN GO-
MILA - ELLIS JACOBSON - RAFEL JUAN - ALEIX LLULL - MIRO LLULL - JULI RAMIS - J. CARLOS
REGO - MANOLO REY - JOAN RIUTORT - ROCA FUSTER - HORACIO SAPERE - TOLO SEGUI -
FEDERICO SOBERATS - ANTONI-O SOCIES - ALICIA VELA - LUIS VIVES - XAM

Suscripcions i venda: C/. Puresa, n.° 8 i C/. Pont i Vich, n.° 6-A - Tel. 72 57 61
Palma de Mallorca







